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PREFACE DE L’AUTEUR.

C’esr par la langue maternelle que doivent commen-
cer les études, dit M. Rollin. Les enfans comprennent
plus aisément les principes de la grammaire, quand ils
les voient appliqués a une langue qu'ils entendent déja,
et cette connaissance leur sert comme d’introduction aux
langues anciennes qu'on veut leur enseigner. Nous
avons de bonnes grammaires frangaises; mais je doute
que l'on puisse porter un jugement aussi favorable des
abrégés qui ont été faits pour les commencans. Les
premiers élémens ne sauraient étre trop simplifiés.—
Quand on parle & des enfans, il y a une ‘'mesure de con-
naissances & laquelle on doit se borner, parce qu'ils ne
sont pas capables d’en recevoir davantage. 1l est sur-
tout important de ue pas leur présenter plusienrs objets
a la fois: il faut, pour ainsi dire, faire entrer dans leur
esprit les idées une a une, comme on introduit une liqueur
goutte 3 goutte dans un vase dont I'embouchure est
étroite ; si vous en versez trop en méme temps, la liqueur
se répand, et rien n’entre dans le vase. Il y a aussi un
ordre & garder; cet ordre consiste principalement A ne
pas supposer des choses que vous n’avez pasencore dites,
et -epmmencer par les connaissances qui ne dépendent
point ‘de celles qui suivent. Enfinil y a une maniére
de #énoncer accommodée & leur faiblesse : ce n'est
point par des définitions abstraites qu’on leur fera con-
naitre les objets dont on leur parle, mais par des carac-
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téres sensibles, et qui les rendent faciles 4 distin<
guer. (1) .

On sent que, pour exécuter ce plan, il faut connaitre
les enfans. Appliqué pendant vingt années aux fonc~
tions de Pinstruction publique, j'ai été a portée de les
observer de prés, de mesurer leurs forces, de sentir ce
qui leur convient : c’est celte connaissance, que l'expé-
rience seule peut doriner, qui m’a déterminé & composer
des livres €lémentaires. Puisse l'exécution remplir I'us
nique but que je me propose, celui d’étre utile, et d’é~
dargner 4 cet 4ge aimable une partie des larmes que les
premiéres études font couler!

(1.) Une définition présente une idée générale, qui suppose
des idées particuliéres; et l'enfant n’ayant pas encore acquis ces
idées particuliéres, ne peut entendre la défimtion.

J'ai compris sous la dénomination de pronoms adjectifs, tous
ceut que I'on appelle démonstratifs, possessifs, et¢. pirce que ’en-
fiint a vu ce qui sé nomme adjectif, et parce qu'il convient de dimi-
nhier lo no‘mgv‘ o des mots barbares dens une grammaire élémeft:
taire.
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INTRODUCTION.

~’» LA Grammaire est Part de parler et d’é-
crire correctement. Pour parler et pour
écrire, on emploie des mots : les mots sont
composés de lettres. o

Il'y a deux sortes de lettres, les voyelles
et les consonnes.

Les voyelles sont a, e, ¢, 0, u ety. On
les appelle voyelles, parce que, seules, elles
forment une voix, un son.

Il y a trois sortes d’e:-e muet, ¢ fermé,
¢ ouvert.

L’e muet, comme i la fin de ces mots:
homme, mende : on 'appelle muet, parce que
le son en est sourd et peu sensible.

1é fermé, comme a la fin de ces mots,
bonté, café: cet é se prononce la bouche

presque fermée!
A2
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L’¢é ouvert, comme 3 la fin de ces mots,
procés, accés, succés: pour blen prononcer
cet ¢, il faut appuyer dessus, et desserrer
les dents.

L’y grec s’emploie le plus souvent pour
deux %, comme dans pays, -moyen, joyeuz :
prononcez pai-is, moi-ten, joi-ieuz (1).

11 y a dix-huit consonnes (2); savoir, b, ¢,
d, j, g ) ks by myn, p,gy1y 85 8 0, T
z. Ces lettres s’appellent consonnes, parce
qu’elles ne forment un son qu’avec le se-
cours des voyelles, comme ba, be, bi, bo,
bu: ca,, ce ci, co, cu: da, de, di, do, du,
ete. -

La lettre & ne se prononce pas dans cer-
tains mots : ’homme, Vhonneur, Vhistoire,
etc. qu’on prononce comme s'il y avait
Vomme, Vonneur, Vistoire ; alors on Papelle:
h muette. ‘ .

Mais dans les mots suivans, la haine, le
hameau, les héros, la lettre h fait prononcer
du gosier la voyelle qui suit ; alors on Vap-
pelle h aspirée : ainsi ’on écrit et ’on pro-
nonce séparément les deux mots la Aaine,
et non pas lhaine, les héros, et non pas
eomme s’il y avait les zhéros.

Des voyelles longues et bréves.
Les voyelles longues sont celles sur les-

(1) L’exception n'a lien que dans les mots tirés dn gree,
hymne, Hippolyts, pyramide, ¢tc. ; alors il se prononce comme 1"
simple.

®) Nob comptis la lettre k.
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quelles on appuie plus long-temps que sur
les autres en les pronongant.

Les voyelles bréves sont celles sur les-
quelles on appuie moins long-temps.

Par exemple, ¢ est long dans pafe pour
faire du pain ; il est bref dans pafte d’ani-
mal.

e est long duans fempéte ; il est bref dans.
trompette.

¢ est long dans gite, et bref dans petite.

o est long dans apétre, et bref dans devote..

u est long dans flite, et bref dans butte.

Pour marquer les différentes sortes d’e-
et les voyelles longues, en emploie trois pe-
tits signes que Pon appelle accens; savorir,
Paccent aigu ('), qui se met sur les ¢ fermés,
bonté : Paccent grave (), qui se met sur les
¢ ouverts, accés; et 'accent circonflexe (1),
qui se met sur la plupart des voyelles lon-
gues, apotre.

Il y a en frangais dix sortes de mots qu’on
appelle les parties du discours ; savoir, le
Nom, VArticle, VAdjectif, le “Pronom, le
Verbe, le Participe, la Préposition, V' Ad-
verbe, la Conjonction et V’Interjection..
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CHAPITRE PREMIER.
PREMIERE ESPECE DE MOTS

Le Nom.

LE Nom est un mot qui sert a nommer une
personne Gu une chose, comme Pierre
Paul, Livre, Chapeau.

Il y a deux sortes de noms, le nom ccm-
mun et le nom propre.

Le nom commun est celuil qui convient &
plusieurs personnes, ou a plusieurs choses
semblables ; homme, cheval, maison, sont des
noms communs ; car le nom Aomie convient
a Pierre, a Paul, ete.

Le nom propre est celui qui ne convient
qu’a unc ceule personne ou & une seule
chose, comme Adam, Eve, Paris, la Seine.

Dans les noms il faut considérer le genre
et le nombre.

11y a en frangais deux genres, le mascu-
lin et le f¢minin. Lenomsd’hommes oude
miles sont du genre masculin, comme un
pére, un lon : les noms de femmes ou de
femelles sont de genre féminin, comme une
mcre, une lionne. Ensuite, par imitation,
I'on a donnt le genre masculin ou le genre
féminin & des cho.es qui ne sont ni méles
ut femelles, comme un lvre, une table, le
soleil, la lune.

I1'y a deux nombres, le singulier et le plu-
riel: le singu'ier, quand on parle d’une seule
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personne ou d’une seule chose, comme un
homme, un livre : le pluriel, quand on parle
de plusieurs personnes ou de plusieurs cho-
ses, comme les hommes, les livres.

Comment se forme le pluriel dans les noms.

BEGLE GENERALE.

Pour former le pluriel, ajoutez s 3 la fin
du nom: lo pére, les péres; la meére, les
meres; le lLire, les livres; la table, les
tables.

Premiire remarque. Les noms terminés

- au singulier par s, z, , n’ajoutent rien au
pluriel : le fils, les fils; le nez, les nez ; l1a
voiz, les voiz.

Deuxiéme remargque. Les noms terminés
au singulier par au, ew, ou, prennent 7 au
p.uriel : le baleau, les bateauz ; le feu, les
Sfeuz, le catllou, les casllouxz. (1)

T'roisiéme remarque. La plupart des noms
terminés au singulier par al, ai/, font leux
pluriel en aur : le mal, les mauz; le che-
val, les chevauz ; le travail, les travaus.—
(Excepté détails, éventails, portails, gouver-
nails, camatls, épouveniatls.) SAieul, ciel, ail,
font au pluriel dieur, cieuz, yeus.

L]

(1) On dit et on-écrit : le clou, les clous ; le trou, les trous ; un
@il bleu, des yeuzr bleus, etc. Mais les exceptions s'apprennent
ar |'usage, et dans un livre élémentaire il serait déplacé de vou-
foir los indiquer toutes : celles de la troisiéme remarque sur-tout
sont trds difliciles et au-dessus de la portée des enfans.
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CHAPITRE II.

' . SECONDE ESPECE DE MOTS.
L’ Article le, la, les.

L’z;\ncu: est un petit mot que l’on met
devant les noms communs, et qui en fait
connaitre le genre et le nombre.

Nous n’avons qu’un article /e, /z au sin-
gulier ; les au pluriel. Le se met devant un
nom singulier masculin, l pére; la se met
devant un nom singulier féminin, la mérs ;
les se met devant tous les noms pluriels, soit
masculins, soit féminins, les péres, les méres.
Ainsi Pon connait qu’un nom est du genre
masculin, quand on peut mettre /e devant ce
nom ; on connait quun nom est du genre
féminin, quand on peut mettre /a. ‘

Il y a deux remarques a faire sur Particle.

Premiére remarque. On retranche e dans
le mot le, on retranche a dans la, quand le
mot suivant commence par une voyelle, ou
une & muette.

Ainsi on dit lPargent pour le argent, Uhis-
toire pour la histcire ; mais alors on met i la
place de la lettre retranchée cette petite
figure (), qu’on appelle apostrophe. Voyez
Chap. x1, de £’Orthographe, page 80.

Deuziéme remarque. Pour joindre un nom
a un mot précédent, on met de ou d devant
ce nom; fruit deParbre ; utile & Phomme.

4
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Alors, au lieu de mettre de le devant un
nom masculin singulier qui commence par
une consonne, on met du.

Au lieu de a le, on met au.

Devant un nom plurier, de les se change
en des: d les se change en auz.

Exemples.
SINGULIER MASCULIN.

le Pére, ,
Maison du Pére, pour de le Pere.
Je plais au Pére, pour d le Pére.

PLURIEL MASCULIN.

les Péres.
Maison des Péres, pour de les Péres,
Je plais auz Péres, pour d les Peres.

Au contraire, de et a devant la ne se
changent jamais. ‘

SINGULIER FEMININ.

la Mére.
de la Mére.
4 la Mére.

PLURIEL FEMININ.

les Méres. : .
des Mércs, pour de les Méres.
\ Y
auzr Méres, pour & les Méres.
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CHAPITRE II1.

TROISIEME ESPECE DE MOTS.
L’ Adjecttf.

Lo apsecTir est un mot que on ajoute au
nom pour marquer la qualité d’une personne
ou d'une chose, comme bon pére, bonne
mere ; beau livre, belle image : ces mots, bon,
bonne, beau, belle, sont des adjectifs joints aux
noms pére, mére, etc.

On connait qu’un mot est adjectif, quand
on peut y joindre le mot personne ou chose :
ainsi habile, agréable, sont des adjectifs, parce
quon peut dire personne habile, chose agré-
able.

Les adjectifs ont les deux genres, mascu-
lin et féminin. Cette différence de genre se
marque ordinairement par la derniére lettre.

Comment se forme le féminin dans les adjectsfs
Jrangats.

Reégle Générale.  Quand un adjectif ne finit
joint par un e muet, on y ajoute un ¢ muet
vour former le féminin : prudent, prudente; saint,
ainte ; méchant, méchante ; petit, pelite ; grand,
rande ; polt, polie ; vrat, vrate, etc.

Exceprions. Premiére exception. Les ad-
ectifs suivans, cruel, pareidl, fol, mol, an-
sen, bon, gras, gros, nul, net, sot, épats, efc.

doublent au féminin leur derniére consonne
avec e muct: cruelle, parelle, folle, molle,
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anctenne, bonne, grasse, grosse, nulle, netle, sotte,
épaisse. \ )

Beau et nouveau font au féminin belle, nou-
velle, parce qu’au masculin on dit aussi bel,
nouvel, devant une voyelle ou une & muette,
bel oiseau, bel homme, nouvel appartement.

Deuxiéme exception.  Blanc, frane, see, frais,
font au feminin, blanche, franche, siche, fraiche.

Public, caduc, font publique, cadugue.

Troisiéme cxception.  Les adjectifs bref,
naif, font au’ féminin bréve, naive, cn chan-
geant £ cn v ; long fait longue.

Quatriéme exception.  Malin, Lénin, font
maligne, bénigne. ' ‘

Cinguiime cxeeption. Les adjectifs en eur
font ordinairement leur féminin en cwse:
trompeur, trompeuvse ; parlenr, parlcuse ; chan-
teur, chanteuse : cependaat pecheur fait péche-
resse ; acleur fait aeirice’; protectcur, protec-
Irice. ’

Siziéme exception. Les adjectifs termi-
nés en r se changent en se : dungereux, dan-
gereuse ;  honteux, honteuse ;  jalovx, jalouse,
etc. Cependant douz fuit douce; roux fait
rousse. :

Comment se forme le pluriel.

Le pluriel dahs les adjectifs se forme
‘comme dans les noms en ajoutant s a la fin:
bon, bonne : au pluriel bons, bonnes, etc.

Mais la plupart des adjcctifs qui finissent
par alrn’ont pas de |lBuriel masculin, comme
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filial, fatal, frugal, pascal, pastoral, naval,

trivial, vénal, littéral, conjugal, austral, boréal,

final.

ACCORD DES ADJECTIFS AVEC LES NOMS,

Régle. Tout adjectif doit étre du méme
genre et du méme nombre que !e nom au-
quel il se 1apporte. :

Exemples. Le bon pére, la bonne mére : bon
est du masculin et du singulier, parce que
pére est du mascuin ct du singulier ; bonne
est du féminin et du singulier, parce que
mére est du féminin et du singulier.

De beauz jardins, de belles fleurs : beaux est
du masculin et au pluriel, parce que jardins
est du masculin et au pluriel, etc.

Quand un adjectif se rapporte a deux
noms singuliers, on met cet adjectif au
pluriel, parce que deux singuliers valent un
Pluriel,

Exemple. Le roi et le berger sont égaux
aprés la mort (et non pas égal.)

Si les deux noms sont de différens genres
on met Padjectif au masculin.

Exemple. Mon pére et ma mere sont con-
tens (et non pas eontenles.)

Quant 4 la place des adjectifs, il y en a
qui se mettent devant le nom, comme beay

- jardin, grand arbre, etc. DB’autres se met-
tent aprés le nom, comme habit rouge, table
ronde, etc. L’usage est le seul guide 2 cet
égard.
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Régime des Adjectifs.

Régle. Pour joindre un nom a un adjec-
tif précédent, on met de ou d entre cet ad-
jectif et le nom : alors on appelle ce nom le
régime de Padjectif. '

Exemple.  Digne de récompense, content
de son sort, utile d 'homme, semblable d son pére,
propre-d la guerre. Récompense. est le régime
de Padjectif digne, parce qu'il est joint a cet
adjectif par le mot de. L’homme estle ré-
gime de 1’adjectif utile, parce qu’il est joint
8 cet adjectif par le mot d.

Degrés de signification dans les Adjectifs.

On distingue dans les adjectifs trois de-
grés de signification, le pesitif, le comparatif,
et le superlatif.

Le positif n’est autre chose que ladjectif
méme, comme beau, belle, agréable.

Le comparatif, c’est adjectif avec com-
paraison : quand on compare deux choses,
on trouve que l'une est ou supérieure a
lautre, ou inférieure a Pautre, ou égale a
Pautre.

(1) La maniére d’accorder un mot avec un autre
mot, ou de faire régjr un mot par un autre mot, s’appelle
la syntaze : ainsi la syntaxe est la maniére de joindre
Jes mots ensemble. II'y a deux sortes de syntaxe: la
syntaxe d’accord, par laquelle on fait accorder deux mots
en genre, en nombre, etc.; la syntaxe de régime, par
Jaquelle un mot régit de ou & devant un autre mot,
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Pour marquer un comparatif de supériorité, .

on met plus devant l’adjectif, comme la rose
est plus belle que la violette.

Pour marquer un comparatif d'infériorité,
Pon met moins devant Vadjectif, comme le
“weolette est moins belle que la rose.

Pour marquer un comparatif d’égalité, on
met aussi devant Padjectif, comme la rose est
ausse belle que la tulipe.

. Le mot gue serta joindre les deux choses
que ’on compare. :

Nous avons trois adjectifs qui expriment
seuls une comparaison : meilleur, au lieu de
plus bon, qui ne se dit pas ; moindre, au lieu
de plus petit ; pire, au lieu de plus mauvass’:
comme la vertu est meilleure que la science, le
mensonge est pire que Pindocilité

L’adjectif est au superlatif quand il ex-

prime la qualité dans un trés haut degré, oun
dans le plus haut degré. Pour former le
superlatif on met ¢rés ou le plus, devant Pad-
jectif, comme Paris est une trés belle ville, et
alors le superlatif s’appelle absolu ;*ou Paris
est la plus belle des villes ; et ce superlatif s’ap-
pelle relatif, parce qu’il marque un rapport
aux autres villes. E

- Noms et ﬂc{jediﬁ de nombre.

Les noms de nombre sont ceux dont on
se sert pour compter,

Iy en a de deux sortes : les noms de
nombre  cardinaux, et les noms de nombre
ordinauz. - :

.

-
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Les noms de nombre cardinaux sont un,
deuz, trois, quatre, cing, six, sept, hutl, neuf, diz,
onze, douze, treize, quatorze, quinze, setze, dix-
sept, diz-huit, diz-neuf, vingt, trents, quarante,
cinquante, soizante, qualre-vingts, cent, mille, etc.

es noms de nombre ordinauz se forment
des cardinaux: ces noms sont premier, se-
cond, iroisiéme, quatriéme, cinquiéme, stxiéme,
septiéme, hustééme, neuviéme, diziéme, etc.

Il y a encore des noms de nombre qui
servent a marquer une certaine quantité,
comme ule dizaine, une deuzasne, etc.

Il y en a encore d’autres qui marquent les
parties d’un tout, comme la moitié, le tiers, le
quart, etc. ,

Enfinil y en a qui servent a multiplier,
comme le double, le iriple, etc.

CHAPITRE 1V.
QUATRIEME ESPECE DE MOTS.
Du Pronom.

ILiE pronom est un mot qui #ent la place
du nom.
Pronoms personnels.

Les pronoms personnels sont ceux qui dé-
signent les persennes. -

11y a trois personnes: la premiéme per-
sonme est celle qui parle; la seconde per-
sonne est celle & quil’on parle ; la troisieme
personne est celle dg gui Pon parle.
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Pronom de la premiére personne.

Ce Jpronom est des deux genres: mascu-
lm, si c’est un homme qui parle ; féminin,
si ¢’est une femme.

EXEMPLES.
SINGULIER. Je ou moi.

Le¢ maitre me donnera un livre;

\ . - c’est-d-dire, donnera & moi,
mot, j 2 ’
Me pour & mo1, mo Le maitre me regarde ; c'est-2-
L dire, regarde moi.
PLURIEL. Nous.

Pronom de la seconde personne,

11 est des deux genres : masculin, si c’est
4 un homme qu’on parle ; féminin, si c’est
4 une femme.
EXEMPLES.
SiNGULIER. Tu ou toi.

) Le maitre te donnera un livre ;
. e c’est-a-dire, donnera i toi.
Te pour a tol, tor. Le maitre te regarde ; ¢’est-a-
' dire, regarde toi.
PrurieL. Vous.
Remarque. Par politesse on dit vous au
licu de fu au singuliér; par exemple, en
parlant a un enfant : vous étesbien almable.

Pronom de la troisiéme personne.
' EXEMPLES.
SincuLier: Masculin, I1.  Féminin, Elle.

. . Je i dois de Pestime ; ¢'est-d-
Lui pour & dui, d elle. § ¢ 1 o & ol
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Je le connais; c'est-a-dire, je
HMasculin, Le, connais lui.
Féminin, La. Je la connais ; c'est-a-dire, je
connais elle,

Pruriern., Masculin, Yls ou Eux. Féminin, Elles.

Leur pour i eux, 3 { Je leur dois le respect ; clest-d-
elles. dire, je dois & eux, & elles.

Je les connais; clest-i-dire, je

lles. :
Les pour eux, e connais eux, elles,

Il y a encore un pronom de la troisiéme
personne, soi, se; il est des deux genres et
des deux nombres : on Pappelle pronom ré-
fléchi, parce qu’il marque le rapport d’une
personne a elle-méme.

EXEMPLES
De Soi.
Il se donne des louages; c'est-

et ot + d-dire, il donne & soi. :
Se pour 4 soi, soi. ‘{Il se, flatte ; cest-d-dire, il flattc
: 501, .

Il y a deuxmots qui servent de pronoms;
SAVOIR : ‘

1°. En, qui signifie de i, delle, deus,
d'elles : ainsi quand on dit, j’en parle, on peut
entendre, je parle de lui, d’elle, etc. selon la
personne ou la chose dont le nom a été ex-
primé auparavaat.
- 2°. Y, qui signifie d cette chose, @ ces cho-
~ses; comme quand on dit, js m'y applique,
c’est-a-dire, je m’'applique & cette chose, & ces
choses.
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, Régle des Pronoms.

Les pronoms i, elle, ils, elles, doivent tou-
jours étre du méme genre et du méme nom-
bre que le nom dont ils tiennent la place :
ainsi, en parlant de la téte, dites: elle me
Jfait mal; elle, parce que ce pronom se rap-
porte a téts, qui est du féminin et au singulier;
et en parlant de plusieurs jardins, dites: ils
sont beaux ; 1ls, parce que ce pronom se rap-
porte & jardins, qui est du masculin et au
pluriel.

Pronoms adjectifs.

11y a des pronoms adjectifs qui marquent
la possession d’une chose, comme mon livre,
votre cheval, son chapeau; c’est-a-dire, le
hivre qui est d mot, le cheval gui est @ vous, le
chapeau gu est 6 lui.

SINGULIER. PLURIRL.
Masculin,.  Féminin. Des deux Genres.
Mon. Ma.

Ton. Ta. Mes.
Son Sa. Tes.
Des deuz genres. Ses.
Notre. Nos.
Votre. Vos,

Leur. Leurs.

Premiére remargue. Ces pronoms sont teu-
Jours joints & un nom ; mon Kuvre, ton chapean.
Deuziéme remarque. Mon, ton, son, 8’em-
ploicnt au féminin devant une voyelle ou upe
h muette : on dit (1) mon ame, pour ma ame,

(1) On dit de méme, viendra-t-il, pour wiendra-il ?
si Lon, pour si on : cette manidre de s'exprimer R’est que
pour rendre la prononciation plus douce. -
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ton humeur, pour la humeur son épée, pour sa’
epee. L

Autre Pronom.

SINGULIER, PLURIEL,
Masculin. Féminin. Masculin. Féminin,
Le Mien. La Mienne. Les Miet:s. Les Miennes.
Le Tien. La Tienne. Les Tiens. Les Tiennes,
Le Sien.  La Sienne. Les Siens.  Les Stennes.

. Des deuxr Genres.
Le Notre. La Notre. Les Nétres.
Le Voétre. La Véire. Les Vaotres,
Le Leur. La Leur. ~Les Leurs.

2°. Il y a des pronoms adjectifs qui ser-
vent 3 montrer la chose dont on parle,
comme quand je dis: ce livre, cette table, je
montre un llvre, une table.

SINGULIER. PLURIEL.
Masculin. TFéminin, Masculin, Feéminin,

Ce, Cet. Celte. Ces. Ces.
Celui. Celle. Ceux. Celles.
Celui-ci, Celle-ci. Ceux-ci, Celles-ci.
Celui-la. Celle-la Ceux-la. Celles-li.
Ceci.
Cela.

Remarque. On met ce *devant les noms
qui commencent par une eonsonne ou une k
aspirée : ce village, ce hameau : on met cet de-
vant une voyelle Qu une & muette : cet ofséau,
cet homme.

Celui-ci, celle-ciy s’emplotent pour montrer
des choses ‘qui sont proches : celui-li, celle-ld,
pour montrer des choses éloignées.
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3°. 1l y a des pronoms relatifs, c'est-a-
dire qui ont rapport & un nom qui est de-
vant, comme quand je dis: Dieu qui a créé
le monde, qui se rapporte a pzeu; le livre
que je ks;que se rapporte 3 livre. Le mot
auquel qui ou que se rapporte, s’appelle
antécédent, Dans les deux exemples ci-
dessus, Dieu est ’antécédént du pronom re-
latif que ; livre est Pantécédent du pronom
relatif que. : -

Pronom relatsf:

Qui. ‘ :
Dont ou de qui. } des deux genres et des deux nombres.
Que. '

. Regle du Qui ou Que relatif;

Qui, que, relatif, s’accorde avec son anté-
cédent en genre; en nombre en en personne <
ainsi dans cet exemple :" lenfant qui joue,
gui est du singulier et de la troisieme per-
sonne, parce que lenfant est du singulier et
de la troisiéme personne ; 1l est du masculin,
si c’est un petit ga,én qui joue; il est du
féminin, si c’est upe petite fille.

4o. 1y ades pronoms tnterrogatifs : qui ?
gue 2 quel 2 quelle ? comme quand on dit : qui
a fait celu? que vous dirai-je? Qui ou que
est Pinterrogatif, quand il n’a point d’anté-
cédent, et qu'on peut le tourner par quelle
personne 2 ou quelle chose # Dans les deux ex-
emples ci-dessus on peut dire : guelle per-
sonne a fait cela? quelle chose vous dirai-je ?.
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Pronoms indéfinis, c'est-d-dire, qui signifient

M gfune maniére générale.

Il y a quatre sortes de pronoms indéfinis.

1°. Ceux qui ne se joignent jamais & un
nom, comme : on, quelgw’un, quelgu’une,Z qui="
conque, chacun, chacune, autrut, personne, rien.
Quand je dis : on frapve d la porte, quelqu’un
vous appelle, je parle d’une personne, mais je
ne désigne pas laquelle. -

2°.. Ceux qui sont toujours joints & un
nem, comme : quelque, chaque, quelconque, cer-
tain, certaine. Exemples : quelque nouvelle,
certain auteur.
= 3o, Ceux qui sont tantt joints a un nom,
et tantot seuls, comme nul, nulle ; aucun, au-
cune ; Vun, lautre ; méme ; tel, telle ; plusieurs ;
tout, toute.

4°. Ceux qui sont suivis de que, comme
qui que ce soit, guos que ce soit, quel; quelle
que ; par exemple : que) que soit votre mé-
rite, quelle que soit votre fortune. Quos que;
par exemple : guor que vous fassiez. &el—
gue ... que; par exemple : quelques richesses
que vous ayez. Tout...que, loute... que ;
‘par exemple: fout savant que vouws étes, la
campagne foule belle qu’elle est.

\ B
\

Ay

CHAPITRE V,
CINQUIEME ESPECE DE MOTS.
Le Verbe.
ILE Verbe est un mot dont on se sert pour

EAEN



4 ELEMENS

exprimer que ’on est, ou que Von fait quel-
que chose: ainsi le mot éfre, je suis, est un
yerbe ; le mot kre, je lis, estun verbe.

On connait un verbe en frangais quand
on peuty ajouter ces pronoms, je, tu, i, nous,
vous, ils ; comme je lis, tu ls, 1l Lt ; nous
lisons, vous lisez, ils lisent.

Les pronoms je, nous, marquent la pre-
miere personne, c’est-a-dire, celle gui parle ;
tu, vous, marquent la seconde personne,
c’est-a-dire, celle 3 qui Pon parle ; ¢/, elle,
tls, elles, et tout nom placé devant un verbe,
marquent Ja troisicme personne, c’est-a-dire
celle de qui I’on parle. :

Il y a dans les verbes deux nombres: le
singulier, quand on parle d’une seule per-
sonne, comme je lis, Lenfunt dort ; le pliricl,
quand on parle de plusicurs personnes,
comme nous lisons, les enfans dorment.

Il'y a trois temps : le présent, qui marque
que la chose est ou se fait a-tucllement,
comme je lLs; le passé ou prétérit, qui
marque que la chose a été faite, comme j’a?
lu; le futwr, qui marque quc la chose sera
ou se fera, comme je liraz. '

On distingue plusieurs sortes de prétérits
ou passts, savoir, un imparfait, je lisats ;
trois parfuits, je lic. j'at lu, peus lu; et un
plus-que-parfait, pavais lu. -

On distingue aussi dcux futurs : le futur
simple, je lirai ; et le futur passé, auras lu.

I1 y a cinq modes ou maniéres de signifier -
dans les verbes frangais. '
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1°. Lndicatif, quand on affirme que la
chose est, ou quelle a été, ou qu’elle sera.

2°. Le conditisnnel, quand on dit qu’une
chose serait, ou qu’elle aurait été, moyen-
nant une condition.

3°. Limpératif, quand on commande de
la faire.

4°. Le subjonctif, qnand on souhaite, ou
qu’on doute qu’e le se fasse.

5°. Lriafiminif, qui exprime Paction ou
Pétat en ginéral, sans nombre ni personne,
comme lire, étre.

Réciter de suite les diffcrens modes d’un
verbe avec tous leurs temps, leurs nombres
ct leurs personnzs, cela s’appel.c conjugus:.

Il y a en frangais quatre conjugaisons
diff:rentes, que Pon dist.ngue par la termi-
naison de Pinfinitif.

La premi:re conjugaison a Pinfinitif 1er-
miné en er, CCMME cimer.

La seconde- a linfinitif terminé en i,
comme fin:r.

La troisicme 2 Pinfinitif termin’ en oiv,
coinme recevotr.

La quatréme a Plinfinitif terminé en re,
comme rendre.

H y a deux verbes que I'on nomme auz:-
linires, parce qu’ils aident a conjuguer tous
les autres; nouss COMMENCErons par cee
deux verbes.
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VERBF AUXILIAIRE AVOIR.
INDICATIF. ‘

Présent.
Sing. Dai. ‘
Tua s, (1)

Il ou elle a
Plur. Nous avons.

Fus avez.

s ox clles ont.
Impu(fail.

Javais.

Tu avaie.

1) avait.

Nous avione,

Vous aviez. .
Ils ou clles avaient,
Pritérit Défini. (2)

Jeus '
Tu eus.

1 eut,
Nous elimes,
¥ous eiites.

(,Ua eurnnt,
Préicrit Indéfini.
Jai eu.
Tu ss eu.
Il a eu.

Nous avons eu.
Vous avez eu,
Hs out eu.

Prétérit Antériour.
Jeus eu.
Tu eus eu.
Il eut en.
Nous etimes eu.
Vous eiites eu,
Iis eurent eu.
Plus-que-Parfeait.
JFavais eu.
T'u avais eu.
Il avait eu.
Nous avions eu.
Voug aviez eu.
1ls avaient eu.
Futur.
J'aurai.
Tu auras.
Il aura.
Nous aurons.
Vous aurez.

Ils aurent. ]

= Futur Passé.
Jaurai eu,

Tu awras eu.

1l aura eu.

Nous aurons eu.
Vous aurez en.

1Ils auront eu.

{1.) Toutes les seeor Jes perevnnes du singulier ont une s fa

fn

@) Cn :)Wp(?'lel:Pre“’:lii difint celni qui marque un temps ea-

tidrement passé,

cerople : jeus hier la fi mre. On appelle pré-

26ritind frai, velui qui murque un temy.s dont il peut rester encore
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CONDITIONNELS.

Présent.
Jaurais.
Tu aurais.
Il aurait.
Nous aurions.
Vous auriez.
Ils auraient.

Passé.

JYaurais eu.

T'u aurais eu.

Il aurait eu.
Nous aurions eu.
Vous auriez eu,
Ils auraient eu.

On dit aussi: jeusse eu,
tu eusses eu, il eUt eu, nous
oussions e, vOUS eussiez eu,
ls eussent eu.

IMPERATIF.
Point de premiére personne.

Aie ou aye.

Qu'il ait.

Ayons,

Ayez.

Qu'ils aient ou ayent.

SUBJONCTIF.

Présent ou Futus.

Que jaie.

Que tu aies. -

Qu’il ait,

Que nous ayons.

Que vous ayez.

Qu’ils aient. L

Imparfait.
Que j'eusge.
Que tu eusses,
Qu’ii eat. .
Que nous cussions.
Que vous cussiez,
Qu’ils eussent.
Preétérit.
Que jaie =.1.
Que tu aies eu.,
Qu’il uit en.
Que nous ayons eu,
Que vons ayez eu.
Qu'ils aient eu.
Plus-que-p.rfait.
Que jeusse eu.
Que tu eusses eu.
Qu'il efit eu.
Que nous eussions eu.
Que vous eussiez eu.
Qu’ils eussent en.

"INFINITIF.
Pris-nt.
Avoir,
Préterie,
Avoir cu.
PARTICIPES.
Pi‘e’ssnt.
Ayant.
Iassé.
Eu, eue, a)ant eu.
utur.
Devant avoir.

uelque partie 4 e'écouler. Eiemple: Jj'ei cu la filere awjourd b,
n appella prétérit ext‘rieur, celui qui merque Lne chose fajte

avant une autre,
partimes.

Exemple : dés que nous cimics mu la fits, nows
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VERBE AUXILIAIRE ETRE.

INDICATIF.

Priégent.

e suis. -
Tu es.
Il ou elle eat.
Nous sommes.
Veus étes,
1ls ou ell2y sont.

Emparfais.
Jétais.
T'u étais.
11 ou elle &tait.
Nous ctions.
Vous ¢tiez.
lis ou elles étzieni.

Prétivit Défing,

Je fug,
Tu fus.
il fut.
Nous fiimes.
Vous fiites.
s furent.

Prétérit Indifins.
J'ai été.
Tu as été.
11 a été.
Nous avons <t
Vous avez été
1!s ont é&té.

Prétérit Antérieur.

Jeus éé,
T'u eus ¢té.
1] eut été.

Nous eiimes &té.
" Vous eiites été,
- Ils eurent ¢té.
Plus-que-parfuait.
Javais ¢té,
Tu avais été.
Il avait été.
Nous avions été.
Vous aviez été.
Is avaient cté.

Futur.
Je serai.
T serap.
1l sera.
Nous serons.
Vous serez.
Ils seront. -
Futur Passé.
J'aurai ét4.
T'u auras été.
Il aura été.
Nous aurons ¢gté.
Vous aurez été,
Ils auront €té.

CONDITIONNELS
Frésent.
Je serais.
Tu serais.
1l serait.
Nous serions.
Vous seriez.
Ils seraient.
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Passé. .
J'aurais été,
Tu aurais &té.
11 aurait - te.
Nous aurions ¢té.
Vous auriez été.
[Is auraient été.

On dit aussi: jeusse été,
tu eusses été, il eut été, nous
eussions été, vous eussiez été,
ils eussent eté.

IMPERATITI'
Point de premiére persenne.
Sois. .
Qu'il soit.
Soyons.
Noyez.
Qu’ils soient,
SUBJONCTIF.
Présent.
Que je s0is,
Que tu sois.
Qu’il soit.
Que nous soyons,
Que vous soyez.,
Qu'ils soient.
Imparfait.
Que je fusse.
Que tu fusses.
Qu’il fat.

Que nous fussions.

Que vous fussiéz,
Qu’ils fussent.
Prétérit.
Que jaie cté.
Que tu aies été.
Qu'il ait « e,
Qne nous ayons été.
Que vous ayez ét€.
Qu’ils aient « té,
Plus-que-parfait.
Que jeusse ¢t6.
Que tu eusses éte.
Qu’il eiit té,
Que nous eussions éte.
Que vous eussiez été.
Qu’ils eussent été.
INFINITIF.
Présont.
Etre.
Prétérit.
Avoir &té.
PARTICIPES.
Présent.
Etant.
Passé.
Eté, ayant éé.
Futur.
Devant étre.

PREMIERE CONJUGAISON,

. EJV' FR.
INDICATIF.
Présent.
_Jaime, Nous aimons.
Tu aimes. Vous aimez-

Il ou elje aime.

c2

Ils ou elles siment.



» ELEMENS

Imparfait.
J'aunais.
Tu aimais,
Il ou elle aimait.
Nous aimions.
Vous aimiez.
Ils ou elles aimaiept.
Prétéric Difint.
J'aimai.
Tu aimas.
H aima.
Nous aimAmes.
Vous aimates.
Ils aimeérent.
Prétérit Indéfin:.
J'ai 2imé.
Tu as aimé.
Il a aimé.
Nous avons gimé.
Vous avez aimé.
Ils ont aimé.

Prédirit Antérvessr.

J'eus aimé.

Tu eus aimé.

Tl eut aimé,

Nous elimes aimé,
Vous etites aimé.
Ils eurent aimé. (1)

Plus-que-parfait.
Javais aimé.
‘T'u avais aimé.
11 avait aimé.
Nous avions aimé.

. Vous aviez aime.
Ils avaient aime.

Futur.
J’aimerai.
Tu aimeras.
H aimera.
Nous aimerons,
Vous aimerez.
Iis aimeront..

Futur Passé.
J’aurai aimé,
T'u auras aime.
Il aura aimé,
Nous aurons aimeé.
Vous aurez aimé.
ils auront aim¢.

CONDITIONNELS
Présent.
J'aimerais.
Tu aimerais.
1 .simerait.
Nous aimerions.
Vous aimeriez
1ls aimeraiert.
Pass..
J'aurais eimé,
Tu aurais aisié.
11 aurait aimé.
Nous aurions ains.
Vous auriez aimé.
Ils auraient.aimé.
On dit aussi: j"eusse aimé,
tu eusses aimé, il edlt gimé,

(1) 11 y a un quatrime prétéiit, dont on se sert rarement.; le
voei - ¥'ai puaimé, tuae cu aimé, il aeu aimé, nous ayone
ey 304, TOUR.AVEZ o, aimé, ila ont cu aimé.
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nous eussions aimé, vous eus, Qu'll ait aimé.
siez aimé, ils eusscnt qimé. | QQue nous ayons aimé,

IMPERATIF. Qu?' vous ayez ajmé.
Point de premiére personne.| Qu'ils aient aimé.
Aime. Plus-queparfait.
Qu'il aime. Que J'eusse aimé,
Aimons, Que tu eusses aimé.
Aimez, Qu'il eiit aimé.
Qu'ils aiment. Que nous eussions aimé,
SUBJONCTIF. Que vous eussiez aimé.
N Présent ou Futur. Qu’ils eussent aimé.
ue j'aime.
Que tu aimes. INFINITIF'
Qu'i] aime. Présent.
Que nous aimions, | Aimer.
Que vons aimiez. Passé
Qu'ils aiment. asse.
Frparfait. Avoir aime.
gue Jaimasse. PARTICIPES.
ue tu aimasses,
Qu'il aimét, . Présent.
Que nous aimassions. | Aimant,

Que vous aimassiez.

Passe.
Qu'ils axmassem

Aimé, aimée, ayant aimé.

r “dtfrc . X
Que j'aie aimé. Futur.
Que tu aies anme Devant aimer.

Ainsi se cenjugnent les verbes chanter,
danser, wmanger, appeler, et tous ceux domt
- Nofinitif se termme en er.

SECONDE CONJUGAISOVN,

oEN [IR.
INDICATIF.
. Présent.
Je finis. Nous fimissons,
'T'd finig, ' Vous finissez,
1l Aait,

Hs fisent,
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Inparfait.
Je finissais,
Tu finissais.
Il finissait.
Nous finissions.
Vous finissiez.
1ls finissaient.

Prétérit Défins.

Je finis.

'T'u finis.

11 finit.

Nous finimes.

Vous finites,

Ils finirent.
Prétérit Indéfini.

Yai fini.

Tu as fini.

Il a fini.

Nous avons fini.

Vous avez fini.

1ls ont fini.

Pritérit Antéricur,

Yeus fini.

Tu eus fini,

1l eut fini.

Nous etimes fini.
Vous efites fini.

Ils eurent fini. (1)

Plus-que-parfait,
JYavais fini,
Tu evais fini,

11 avait fin.
Nous avions fini.

—_—

BLEMENS

Vous aviez fini.
1ls avaient fini.

Flutur.
Je Anirai.
Tu finiras.
1l finira.
Nous finirons.
Vous finirez.
1ls finiront.

* Futur passé.

J'aurai fini.

Tu auras fini. -

1l aura fini.
Nous aurons fini.
Vous aurez fini.
Ils auront fini.

‘CONDITIONNELS

Présent.

Je finirais.

Tu finirais.

11 finirait.
Nous finirtons.
Vous finiriez.
1ls finiraient.

Passé.
Jauraie fini.
Tu aurais fini.
[l aurait fini.
Nous aurions fini.
Vous auriez fini.
1ls auraient fini.

On dit aussi : jeusse fint,
tu eusses fini, il eut fini,
nous ewssions fini, vous eus-
siez fini, ils eussent fini.

(1) Il y & un quatriéme prétérit, mais on s’en sort raremeat .
Le voici: J'ai ea fini, tu as eu ﬁm, il a eu fini, nous avons eu fini

vouws avez eu fini, ifa ont wu fini,
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, IMPERATIF. ,
Point de premicre personne.
Finis. - |
Qu’il finisse.

Finissons.
Finissez.

., Qu'ils finissent. -

% SUBJONCTIF.
Présent ou Futur,

Que je finisse.

Que tu finisses.

Qu'il finisse.

Que nous finissions.

Que vous finissiez.

Qu’ils finissent,
Imparfait,

Que je finisse,

Que tu finisses,

Qu'il finit,

Que nous finissions,

Quewous finissiez,

Qu'ils finissent.
Présrit.

Que j'aie fini.

Que tu aies fink.

Qu’il ait fini,

- Que nous syops, fini.
Que vous ayez fini.

- Qu'ils aient fini.

Plus-guc-parfait.

Que j’eusse fini.
Que tu eusses fini.
*Qu’il et fini.

.| Que nous eussions fini.

Que vous eussiez fini.
Qu’ils eussent fini.

INFINITIF.

Présent.
Finir.

Priterit,
Avoir fini,

PARTICIPES.

Présent.

Finissant.
Passé.

" Fini, finie, ayant fini.

Futur.

" Devant fiuir.

~

Ainsi se conjuguent cvertir, guérir, ense-

velir, bénir : mais ce

dernicr a deux parti-

cipes ; bénit, bénite, pour les choses consa-
crées par les priércs des prétres.; béni,

bénte, par-tout nilleurs.

Hair; mais ce

verhe fait aw présent de Vindicatif, je hais,
tu hats, il hait § On prononce, je hésy tu hés,

il Ao,
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TROISIEME CONJUGAISON,

* Présent.
Je regois,
Tu regois. .
1! regoit.
Nous recevons.
Vous recevez,
le regoivent.
Imparfait.
Je recevais.
T'u recevais.
-1l recevait.
Nous recevions,
Vous receviez,
1ls recevaient.

N Ot

IHDICA TR,

Prétérit Défini.

Je regus. ’
Turegus, ~

1 regut.

Nous regtimes. -
Vous regites,
1is regurent.

Prétérit Indefini.

Jai regu. - -

Tu as regy.,

1l a regu.

Nous avons regu. .
Vous avez regu.
Ils ont regu.

)

Préterit Antérieur.

J'eus roca,
i eus requs
1l eutrequ.
Nons eumes regu..
Vous eires regu.
Lis curentregn. (1)
 Plus-que-parfait.-
J'avais regu,
T avais recil
I avait regu.
Nous avions regu..
- Vous aviez regu.
i~ avaientrequ.
FPutur.
-Je re..:vrai.
Tu recevras, -
fl recevra.
Nous recevrons.
Viug recevrez.
ile rerzvront.
Futur passé.
J'aurai requ.
Tu suras regu,
¥l aura rega.
N:.us aurons regu.
Vous aurez regu.,

!ls auront regu, -

() Il y a un quatridme rréténin. maia'or; #'én sert raremsent.

Le voici : J'ai eu recu, tu as eu recu’ il a eu re
ragu, YOUS avez e regu, ils.ont eu regu

GU, nous avons eu

4



DBE LA GRAM M 1% & FRANCAISE.

OONDITIC MNNELS,
Prés. o, '

Je recevrais.
Tu recevrais.

1] recevrait.
Nous recevrions
Vous recevrie-
s recevraient

P

J'aurais regu.

Tu aurais regu,

Il aurait regu.
Nous aurions r yu,
Vous auriez re ..
Iis auraient re . .

On ditaussi : ;' 5o regu,
fu eusses regw. i (il regu,
TOUS EUSSIONS I/ U, VOuS-eUs-
siez recu, tls cussent riga.

IMPERATIF.

Point de prem.. . personne,
Recois.
-Qu’il regoive.
Recevons.
Recevez.
Qu'ils regoiven!.

' SUBJONCTIF.

Présent ou Futur.

Que je regoive.

Que tu regnives,
Qu’il regoive.

Que nous recevione.
Que vous receviez,
Qu'ils regoivent.

Imparfait.
‘Que je regusse.
e ta regusses,
Quil recat
Que nous_regussions.
e vous regussiex.
Qu’ils recussent.
Prétérit.
Que jaie re¢u.
Qie w aies regu.
Qu’il ait recu.
Que nous ayons re¢u.
Que vous ayez regu.
Qu'ils aient recu.
Plus-que-parfait.
Que j'eusse se¢u.
Que tu eusses regu.
Qu'il eit regu,
Que nous eussions regu.
Que vous eussiez recw,
Qu'ils eussent regu.
INFINITIF..
Présent.
Recevoir.
Prétérit.
Avoir recu,
PARTICIPES.
Présent.
Recevan:.
Passe’.
Regu, regue, ayant reen.
Furtur,
Devant recevoir.

Aipnsi re conjuguent apercevoir, concererr,

.devosr, perecvorr.
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QUATRIEME CONJUGAISON,
VE.‘N RE.
INDICATIF.
Brésent. Prétérit Antérieur.

Je rends, J’eus rendu.

Tu rends. . T eus rendu.

Il rend. 1! eut rendu.

Nous rendons.

Vous rendez.

Ils rendent.

Imporfast.

Je rendais.

Tu rendais.

1) rendait.

Nous rendions:

Yous rendiez.

ils rendatent,
Prétérit Défimi,

Je rendis.

Tu rendis.

11 rendit.

Nous rendimes.

Vous rendites.

Ils rendirent.

Prétérie Indéfini.

J'ai rendo.

Tu as rendu.

11 a rendu.

Nous avons rendu.
. Vous avez renda.
1ls ont rendu,

Nous efimes rendu.

Vous eiites rendu.

Iis eurent rendu. (1)
Plus-gue-pasfait.

J'avais rendu.

Tu avais rendu.

Il aveit rendu. -

Nous avions rendu.

Vous aviez rendu.

1is avaient rendu,

Futur.

Je rendrai.

Tu rendras,

1} rendra.
Mous rendrons.

1 Vous rendrez.

1ls rendront.
Futur Passe.

Jaurai rendu,

Tu auras rendu.

11 aura rendu.
Nous avrons rendu.
Vous aurez rendu.
Ils auront rendm. .

(1) 1l y @ un quatriéme prétérit, mais on s'en sert raremant.
Le voici: J'ai eu rendu, tu as eu rendu, il a eu rendu, rous avoss
9u rerdu, vous avez vu rendu, ils out eirrendu.
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CONDITIONNELS.

Présent.

Je rendrais.

T'u rendrais.

11 rendrait.

Nous rendrions.

Vous rendriez. .

1ls rendraient.
Passé,

Yaurais rendu,

Tu aurais rendu.

11 aurait rendu.

Nous aurions rendu.

Yous auriez rendu.

{ls auraient rendu.

On dit aussi : j’eusse ren-
du, tu eusses rendu, il cirt
rendu, nous eussions rcndu,
vous eussicz rendu, ils eus-
sent rendu.

IMPERATIF,

Point de premiére personne.

Rends.

Qu’il rende.

Rendons.

Rendez.

Qu’ils rendent.

SUBJONGTIF.

Présent ou Futur,

Que je rende.

Que tu rendes.

Qu'il rende.

Que nous rendions.

Que vous rendiez.

Qu’ils rendeant.

Imparfait,
Que je rendisse.
Que tu rendisses.
Qu’i rendit.
Que nous rendissions.
Que vous rendissiez.
Qu’ils rendissent.
Prétérit.
Que jaie rendu.
Que tu aies rendu.
Qu’il ait rendu. ¢
Que nous ayons rendu.
Que vous ayez rendu.
Qu'ils aient rendu.
Plus-que-parfait.
Que j’euse rendu.
Que tu eusses rendu.
Qu'’il elt rendu.
Que nous eussions rendu.
Que vous eussiez rendu,
Qu’ils eussent rendu. .

INFINITIF.

Présent.
Rendre.
Priéteérit.
Avoir rendu,
PARTICIPES.
Présent.
Rendant,.
Passé.
Rendu, rendue, ayant
rendu. -
Futur,
Devant rendre.

Ll .
Ainsi se conjuguent aliendre, entendre, sus-

pendre, vendre.
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TABLEAU i)ES TEMPS PRIMITIFS.

Présent de | Participe | Participe | Présent de [Prégérit de
Tinfinitif. | présent. passé. | l'Indicatif. | Indicatif. |
CP 7:emie.rc { Almer Aimant. Aimé, Jaime. Jaimai.
onjugaison. R
Finir. Finissant. |Fini. Je finis.  Je finis.
Seconde ' | Sentir, Sentaut.  |Senti. Je sens. Je sentis.
C’ovy'ugaison Ouvrir. COuvrant.  |Ouvest. Jouvre. Jouvris. -
, Tenir. Tenant.  |Tenu. Je tiens.  |Je tins.
Troisiéme { Recevonr |Recevant, |{Regu.’ : \Je regois Je‘regus
" Conjugaison. ) ) . o . ’
Rendre. _ |Rendant. |Rendu. Je rends. |Je rendis.
Quatrié Plaire.  |Plaisant.  [Plu. Je plais.  |Je plus.
Coniu, a.'me Paraitre. ./ [Paraissant. |Paru, e paras. jJe parus.
yuguison. | Reduire. - [Réduisant. |Réduit.  [Je réduis. [Je réduisis. §
ﬂ Plamdre. Plalgnant Plaint. Je plains, Jeplaignis. :

‘g JudA198 b xna9d

~

-suosieSnfuod oxenb saf suep
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sfinwtd sdway apjadde uQ
finunid sdiag, ssq
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L...Du présent de lindicatif se forme 'im-
pératif, en otant seulement le pronom je ;
exemples : j'aime, impératif aime ; je finis,
Hnp. finis ;' je regois, imp. regois ; je rends,
imp. rends.

Excepté quatre verbes : je suts, imp. sois;
j'at, imp. aie ; je'vais, imp. va; je sais, imp.
sache. »

AI. 'Du prétérit de Dindicatif se forme
1’imparfait du subjonctif, en changeant a¢ enx
asse pour la premiére conjugaison : j'aimai,
imparfait du subjonctif gue j’aimasse ; et en
ajoutant seulement se. pour les trois autres
conjugajsons : je finis, je finisse ; fe reus, je
regusse ; e rendss, je rendisse.

' 1L Du présent dePinfinitif on forme :

1°. Le futur de indicatif, en changeant
fou reen rai; exemples: aimer, jaimerai ;
Jfinir, je finirai ; rendre, je rendrai.

Excerrions. Premiére conjugaison. /-
ler, futur, j'irai ; envoyer, f'enverrai.

Seconde conjugaison. Tenir, futur, je
tiendras ; venir, je viendras ; courir, je courras ;
cuetllsr, _{'e. cuetlleras ; mourtr, je mourrai ; ac-
quérir, j'acquerrai.

Trowiéme conjugaison. Recevoir, futur,
je-recevras ; avoir, jaurat ; échoir, j'échervai ;
pouvoir, je pourrat ; savolr, je Saurat ; s'as-
seotr, je m’asseyergt ; voir, je vetra:i ; vowloir,
Je voudrar ; valoir, ye vaudrai ; fallosr, il fau-
dra ; pleuvoir, il pleuvra. :

Quatriéme conjugaison. Faire, futur, ;i
foras ; étre, je serai. :



40 : ELEMENS

2°. Du futur de Pindicatif on forme le
conditionnel présent, en changeant rai en
rais sans exception : j’aimerai, conditionnel,
Jaimerais ; je finirai, je finirais ; je recevrai,je
recevrais ; je vendrai, je rendrais. <

IV. Du participe présent on forme :

I°.  L’imparfait de Pindicalif, en chan-
geant ant en ais : avmant, imparfait, j’atmais ;
Sinissant, je finissais ; recevam‘, je recevais ; ren-
dant, je rendais.

ExcerTions. Il n’y a que deux _excep-
tions : ayant, _; ‘avats ; sachant, je savais.

'2°.  Du méme participe on forme la pre-
miere personne plurielle du présent de V’in-
dicatif, en changeant ant en ons : aimant,
nous aimons ; finissant, nous finissons ; rece-
vant, nous recevons ; rendant, nous rendons.

Excepte : étant, nous sommes ; ; ayant, uous’
avons ; sachant, nous savons.

On forme aussi la seconde personne p.lu-
rielle en ez ;- vous aimez, wvous ﬁmssez, vous
recevez, vous rendez.

Excepté : faisant, vous faztes ; disant, vous
dites.

Et la troisiéme personne en ent : ils aiment,
is fimissent, etc. 3
- 3°.  Du méme participe présent on forme
le présent du subjonctif, en changeant ant
en e muet-: aimant, que; “aime ; ﬁnzssaut, que
Jje fintsse ; rendant, que ]e rende. ‘

Exceprions. Premiére conjugalson. ﬂl—
lant, que jaslle.

- Seconde conjugaison.  Tenant, que jc
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lienne ; venanty que je vienne; acquérant, que
J'acquiére. '
roisiéme conjugaison. Recevant, que je

rcgoivc H ln’mvan!, queje pt_u'sse; (valant, que je
vaille ; vounlant, ?Iue' Je veuille (1) ; mouvant,
que Je meuve ; fallant, qu’il faille.

Quatridme conjugaison. Buvanl, que je
boive ; faisanty que je fasse i étant, que je soss.

V. Du participe passé on forme tous les
temps .composés (de deux mots), en y joi-
gnant les temps des verbes auxiliaires avoir,
étre; comme ’at avmé; fai fini, j'as regu, y'ai
rendu ; Javais aimé; pavais fint, Javars regu,
Javais rendu ; paurai aimé; p’auras fins, j’aurat
regu, j’aurai rendu ; que p’eusse aimé; que j’eusse
Jiniy que jeusse regu; que j’eusse rendu, etc.

Verbes Irrégidiers’

On sppelle irréguliers les verbes qui ne

suivent pas toujours la régle générale des
conjugaisons: . =

. Plusieurs dé ces verbes ne sont pas usités
a certains temps et a certaines personnes,

(1) Que tu veuslles, gu'sl veuille, que nous voulions,
que vous wouliez, qu'ils veuillent, , .

Ps
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TEMPS PRIMITIFS

VERBES IRREGULIERS.

Présent
de

Vinfinitif.

Présent | Prétérit
de [} »dc .
Pindicatif.\Pindicatif.

PREMIERE CONJUGAISON. _

Participe lPartz'cipe

présent. | passe.

aller allant l allé je vais l j'allai
_puer puant pué Je pus je puai
SECONDE CONJUGAISON.
courir courant couru e cours je'conrus
cueillir cueillant | cueilli Je cueille | je cueillis
fuir fayant fui Je fuis je fuis
ourir mourant mort je meurs | je mourus
Eillir faillant failli Jje faux je faillia
acquérir . acquérant | acquis Y acquiers j'acquis' ,
aaillir saillant sailli Je saille Je saiilis
tressaillir tressaillant | tressailli Jetresgaille | je tressaillis
véur vétant vétu Je véts e vétis
revétic revétant revéta | Jerevéts | je revétis
TROISIEME CONJUGAISON.

choir
déchoir | .i.ieens ... déchu jo déchois | je déchus
échoir échéant échu - |1l échet )’échua
falloir ™ | ......-.en fallu il faut 1l fallut
mouvoir mouvant mu je meus je mus
plouvoir pleuvant pla il pleut 1! plut
pouvoir pouvant pu je puis je pus
gavoir sachant su e 5118 je sus

. s'asseoir s'asseyant | assig e m'assieds! je m'assis
SUrS€oIr | vee-ene . o) pursia e surseois | je surgis
valoir " | valant valu je vaux Je valus
woir voyant vu vois .| je vis
pourvoir pourvoyant| pourve Je powrvois] je pourvus
vouloir voulant voulu Je veux Je voulus
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QUATRIEME CONJUGAISON.

Présent | Participe| Participe | Présent | Prétérit
 de : de de

Dinfinitif. | present. | passé. |Pindicatif.|Vindicatif,
battre battant battu je bats je battis
boire buvant bu Je bois Jje bus
braire- . el veos| veverensn| 1l brait
bruire _ bruyant | ....... O R T
circoncire | .......... circoncis Je circoncis| jo circoncig
clors cessanasaf clos Je clos Chacsagaae
conclure. concluant | conclu e conclus | je conclus
confire - Perieaians confit Je confia Je confis-
coudre cousant cousu Je couds je cousia
croire croyant cru - { je crois Jecrus.
dive | disant dit e dis e dis ’
maudire maudissant| maudit e maudis | je maudis
écrire écrivant écrit ‘écris Jécrivia
exclure “excluant | -exclus ‘exclue Jexclus
faire faigant fait o fais Je fis

rendre orenant |’ pris je prends | je pris

ire isant la 1o lis jo lus
luire luisant lai je luis sreesacany
mettre metiant mis e mets je mis
moudre moulant moula Je mouds | je moulus
naitre naiesant | né © naig Jo naquis
nuire nuisant nui Je nuis Je nuisis
rire .| riant r .} Jeris Je ris
rompre rompant | rompu e romps | je rompis
absouclre absolvant | absous ) absous cessesannr
résoudre résolvnnt'{ ;i:g}': } jerésous | je résclus
suffire suffisant | euffi je suffis je suffia
suivre - { suivant suivi e suis Je suivis
traire trayant trait e trais ererracns
vaincre | vainquart | vaincu Jo vainca® | je vainquis
vivre vivant '} véew je vis Je vécus

Nous ne marquons pas les verbes composés, parce qu'ile saivont
Ja conjugaison de leurs simples : par exemple, les oomg«»él pro-
metire, admetire, ete. se conjuguent commeo lo verbe umplc
melre,

* Lo présent et V'imparfait de co verbe sont de peu d'usage,
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Au moyen de cette table, et des régles
que nous avons données sur la formation
des temps, il n’y a point de verbe qu’on ne
puisse conjuguer.

Accord des Verbes avec leur nominalif ou sujel.

On appelle sujet ou nominatif d’an verbe
ce qui est ou ce qui fait la chose qu’exprime
le verbex On trouve le nominatif en met-
tant qui est-ce qui 2 devant le verbe. La ré-
ponse & cette question indique le nominatif.
Quand je dis, l'enfant est sage ;- qus est-ce qui
est sage 2 réponse, enfant ¢ voila le nomina-
tif ou sujet da verbe est. Lelidure-court ;

ut est-ce qui court £ tréponse, le litgvre : voild
e nominatif du verbe court.
Rigle.

Tout verbe doit étre du mémeé nombre et
de la méme personne que son nominatif ou
sujet. ' , A ‘
Exeurre. Je parle: porle est da nombre
singulier et de la premicre personne, parce
que je¢, son nominatif; est du singulier et de
la premicre personne.  Fous parlez tous deux :
parles est au nombre pluriel, et de la seconde
personne, parce que vous est au nombre plu-
riel et de la seconde personne.

Premiére remarque. Quand un verbe a
deux sujets singulicrs, on met ¢e verbe au
~ pluriel. _

Exempre. Mon frére et ma seur lisent.
Deuziéme remarque. Quand les deux sujets
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. : A

sont: de 'diffcrentes persomnes, on met le
verbe a la plus noble persvnne : la premiere
est plus noble que la- seconde; la seconde
est p'us noble que la troisi¢me. =

ExemerLes. Vous ef mod nous lisons.

Vous et votre frére vous lisez.

(La politesse francaise veut qu’on nomme
d’abord la personne a qui I'on parle, et qu’on
se nomme le dernier.) :

Reégime des Verbes Actifs:

On appelle verbe actif celui aprés lequel
on peut mettre, quelqu’un, quekyue chose. Ai-
mer est un verbe actif, parce qu’on peut
dire, aimer quelgi’un.- Par excmple, jaime
Dieu ; ce mot qui suit le verbe actif, s’ap-
pelle le régime de ce verbe. On connait le
régime cn faisant la question gulest-ce que 2
Exemple: Qu’est-ce gue jlaime? Réponse,
Dieu, Dicu est le régime da verbe jaime.

Régle.

Le régime d’un verbe actif se place ordi-
nairement aprés le verbe (quand ce n’est pas
un pronom:) ' 3

Exempres. J'aime Dieu.

Le chat mange la souris ; la souris est le ré-
gime du verbe mgnge.

Mais quand le.régime est un pronom, il se
met devant le verbe. -

ExeMpLE. Je vous aime, pour j’aime vous
+/ m’aime, pour 1! atme moi. :
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Remargue. ' Outte ce premier régime,
qu'on appelle direct, certains.verbes actifs
peuvent avoir un second régime, qu’on ap-
pelle indirect : ce second régime se marque
par les mots 4 ou de: comme donner une
image' & Uenfant ; enseigner la grammaire - a
Penfant ; écrire une letire & son ame : & Penfant,
est le régime mdirect des .verhes donner, en-
seigner ; G son ami, est le régime indirect du
verbe écrire.  Accuser quelgu’un de mensonge }
avirtir quelgw’un d’une faute ; délivrer quclqu’un
du danger : de mensonge, est le régime 1ndi-
rect du verbe acccuser, ete.’ \

Tout verbe actif a un passif : ce passif-
se forme en prenant [e régime direct de V’ac-
tif, pour en faire le nominatif du verbe pas-
sif, et en ajoutant aprés le verbe le.mot par
ou de. Ainsi, pour tourner par le passif
cette phrase, le chat mangé la souris, dites : la
souris est mangée par le chat ; j'aime mon pére
-tendrement, dites : mon pére est tendrement aimé

de mot.
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CONJUGAISON DES VERBES PASSIFS.

11 n'y a qu'une seule comjugaison pour
tous les verbes passifs; elle se fait avec
Pauxiliaire étre dans tous ses temps, e et le
participe passé¢é du verbe qu’on veut con-

)uguer.

INDICATIF.

Présent. )
Je suis aimé, ou aimée. :
Tu ee mme, ou aimée. .
1l est aimé, ou elle est almée.
Nous sommes aimés, ou aimées
Nous étes nimées, ou aimées.
lls sont aimés, ou
mimées. .

Imparfait.
J’étais aimé, ou aimée.
'Tu étais aimé, ou aimée.
Il était aimé, vu elle était
aiméo. .
Nous étions aimés, ou aimées.
Nous étiez simés, ou aimées.
Ils ¢taient aimés, ou elles étaient
aimées.
Préterit Défini.
Je fus aimé, ou aiméo.
Tu fus aimé, ou aimée.
1 fut aimé, ou elle fut aimée.
Nous fimes aimés, ou aimées.
Vous fiites aimés, ou aimées.
Iis furent aimés, ou elles furent
aiméos.

Prétérit Indefini.
J'ai été€ aimé, ou aimée.
'T'u us été mmé ou nimée.
M été aimé, ou olle a été aimée.
Nous avons été aimées, du Ri-
mécea.
Vous avez ¢t6 aimdés ox aimées.

ellen sont

113 ont é1é aimées;, pu ellos ont
été aimées.

.~ Préterit Antericur.

J’eus été aimé, ou aiméo.

Tu eus été aimé, ou simée.

1! eut été aimé, ou elle out éié
aimée

Nous efines été simés, ou
-aimées,

Vous eiites été  aimés,
nimées.

Ile eurent été gimes, ¢ elles
eurent été aimées.

Plus-que-parfait.

J'avais été aimé, ou aimée.

Tu avais été mmé ou aimée,

1l avait é1é almé ou clle ayaijt
été aimée.

Nous avions été aimés, ou ni-
mées. -

Vous aviez été 2imés, ow ai-
mées.

Iis avaient été aimés, ou elles
avaient ét¢ simées,

Furtur.

Je serai aimé, ou aimée.
Tu serys aimé, ou aimés,
H scra vimé, ou ellc sera aimée.
Nous serons aimeécs, ou aimées.
Vous serez nimés, ou aimées.
1ls seront aimés, ou elles scroat

aimées,

ou
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Futur passé.

J'aurai été aimé, ou aimé,

Tu auras été aimé, cu aimée.

Il aura été aimé, o clle aura été
aimée.

Nous aurons été aimés, ou ai-
mées.

Vous aurez été aimés, ou aimées.

1ls auront été aimes, vu elles au-
ront été aimées.

CONDITIONNELS.
{’rdsmt.
Je serais aimé, ou aimée.
Tu serais almé ou aimée.
Il -serait alme, ou elle serait

aimée.
Nous serions aimés, ou aimées.

- Vous seriez aimés, ou aimées.

Ils seraient almés, ou cllep se-
raient aimées.

Passé.

J'aurais été aimé, ou aimée.

Tu aurais été aimé, ou aimée.

I aurait été aimé, ou elle aurait
été aimée.

Nous aurions été aimés, ou ai-
mées,

Vous auriez été mmés, ou aimées.

Ils auraient été ‘aimés, ou elleg
auraient éte axmées.

On dit aussi: j'cusse été aimé,
ou atmie ; tu eusses été aimé, ou
aimée ; il cit &6 aimé, ou elc
et été aimée ; ; nous evssions bUF
aimées, ou eiméeg ; vous eussiez
ét¢ aimés, ou aimées ; ils eussent
été aimés, ou clles cussent (té
aimdées.

IMPERATIF.

Point de premiire personne.

Bois aimé, vu aimée.

Qu'il soit aimé, ou qu’elle soit
aimée.

Boyons nimés, ou aimécs.

Boyez nimés, ou aimées.

Qu’ils soient aimés, ou qu'elles
soient rimées.

ELEMENS

SUBJONCTIF.
Présent ou Futnr,

Que je sais aimé, ou aimée,

Que tu sois aimé, ou aimée.

Quiil goit aimé, ou quelle soit
aimnée,

Que nous soyons almés,
aimécs,

Que vous soyez aimég,on aimées.

Qu’ils soient aimés, wu qu'elles
soient aiméea.

Imparfait.
Que jo fusse aimé, ou aimée,
Que tn fusges aimé, ou aimée,
Qu'il fit aimé, ou qu'elle fup
aimée. -~
Que nous fussions aimés, ou
aimées
Que vous fussicz aimés, ou
- aimées.
Qu'ils fussent aimés, ou qu’elles
fussent aimées.
Préteérit.
Que j'aie été aimé, ou aimée.
Que tu aies été aimé, ou aimée.
Qu’il ait été aimé, ou qu’elle ait
été aimée.
Que nous ayons été aimés, vu
aimées.
Que vous ayez été aimés, ou
uimées.

Qu’ils aient été aunés, on
qu'elles aient été aimées.

Plus-que-parfait.
Que j'eussc été aimé, ou aimé.
Que tu eusses été aimé, oy
aimée.

Qu'il edt eté axmé ou qu’elle
et été aimée.

Que nous eussions été aimés,
ou aimées.

Rue vous eusciez €€ ainés, ou

aimées. -
Qu’'ils eussent été aimée, ou
qu’elles eussent €1é aimées.
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INFINITIF. PARTICIPES.
,. Preésent.
Présent. Etant aimé, ou aimée.
Etre aimé, ou aimée, . Passeé.
o Ayant été aimé, ou aimée.
) Pretérit. Futur.
Avoir été aimé, ou aimée. Devant étre auné, ou aimée.

Ainsi se conjuguent élre fini, étre regu, étre
rendu, etc. etc. ctc.

Régime des Verbes Passifs.

Régle. On met de ou par devant le nom ou
pronom qui suit le verbe passif.

Ez. La souris est mung e par le chat.

Un (;"I/‘(lnt S(lge est aimé de ses PII?'C‘”S-

Remarque, Nemployez jamais par avec le
nom Dicu, dites :

‘Les méchans ser nt punis de Dien, et non
pas seron punts par Dicu.

VERBES NEUTRES.

On appelle neutres les verbes aprés lesquels
on ne peut pas mettre by ang o quelque
chose : languir, dormir,sont (. s verbes neutres,
parce qu’on nc peut pasdire, /mauir quelgi’un,
dormir quelgue «hose, ete. (On les appetie neu-
tres, parce qu'i's ne Sont Nt vel.fv N passifs.)

La plupart des verbes neutres se conju-
guent, comme les verbes a tifs, avee Uauxi-
liaire avoir.: je dors, /) i ilvar iy Povals dorma,
7'aurais dormi, etc.

Mais il y a des vecbes irowitres «uvi se coniu-

4.



50

ELEMENS '

guent dans leurs temps composés avec I'au-
xiliaire étre, comme venir, arriver, tomber, etc.

Conjugaison des Verbes Neutres.

INDICATIF.

Présent.

Je tombe.

Tu tombes.

1l ou elie tombe.
Nous tombons,

Vous tombez.

1ls, ou elles tombent.

Imparfait

Je tombais.

T'u tombais.

11, ou clle tombait.
Nous,tombions.

Vous tombiez.

1ls, ou elles tombaient.

Prétérit Défins.
Je tombai.
Tu tombas.
11, ou elle tomba.
Nous tombéames.
Vous tombates.
Ils, ou elles tombérent.

Prétérit Indifini.

Je suis tombé on tombée.

Tu cs tombé, cu tombée. N

Il est tombe. cu elle est tombée,

Nous sommes tombés. ou tombées.

Vous étes tombés, ou tomhées.

Ils sont lombés, ou elles sont
tonibées.

Prétérit Antéricur.

Je fus tombé, ou tombée.
Tu fus tombé, ou tombée.
11 fut tombé, ou elle fut tombee.
.Nous fumes tombés, ou tombées.

Vous fiites tombés, ox tombées.
Ils furent tombés, ou ¢lles furent
tombées.

Plus-que-Parfait.

Jétais tombé,-eu tombée.

Tu étais tombé ou tombée.

Il etait tombé, ou elle était
tombée.

Nous étions . tombés, ou tom-
bées,

Vous éuez tomb&s, ou tombées.

Ils etaient tdmbés, ou elles
étaxent tombées.

Futur.

Je tomberai.

Tu tomberas.

11, ou elle tombera.
Nous tomberons.

Vous tomberez.

11s, ou elles tomberont.

Futur Passé.

Je serai tombé, ou tombée.

Tu seras tombé, outombée.

Il sera tombé, ou elle
tombée. -

Nous serons tombés, ou tombées,

Vous serez lombés, ou tombées

Ils seront tombes, ox elles se-
ront tombées. ,

sera

CONDITIONNELS.
Présent.

Je tomberais.
Tu tomberais,

| I, cu elle tomberait.

Nous tomberions.
Vous tomberiez.
Iis, ou elles tomberaient.
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Passé,

Je serais tombé, ou tombée.

Tu serais tombé, ou tombée.

11 serait tombe¢, ou elle serait tom-|
bée.

Noug serions tombés, of tom-
bées.

Vous seriez tombés, ou tom-
bées.

Ils seraient tombés, ou elles se-
raient tombhees.

On dit aussi: je fusse tomlé,
ou tombéc ; tu fusses tombée, ou
tombée ; il fot tombs, ou clle fid
tombéc ; nous fussions tombis,
ou tombées ; vons fussiez tombés,
ou tombées ; ils fussent tombis,
ou elles fussent tombées.

IMPERATIF.
Point de premiére personnc.

Tombe.
Qu’il, ou qu’elle tymbe.

51

Que nous tombaseions,

Que vous tombassiez.

Qu'ils, ou qu’elles tombassent.

Pré:érit.

Que: je sois tombe, o tombée.

Que tu sois tombé, ou tombée.

Qu'il soit tombe, eu qu'elle
suit tombée.

Que nous soyons tombés, ou
tombées. i

Que vous soyez tombeés, ou
tombées

Qui'ils soient tombés, ou qu’elles
soient tombées.

Plus-que-parfait.

Que je fusse tombé, ou tombée.

Que tu fusses tombé, ou tombée.

Qu'il far tombé, ok qu'elle fut
tombée.

Que nous fussions tombés, ou
tombées.

Que vous fussiez tombés, ou
tombées.

*Qu'ils fussent tombés, ou qu'el

"}‘gr:‘lt:::.s. les fussent tombées.
Qu'ils, ou qu’clles tombent. INFINITIF.
SUBJONCTIF. { reint Présent.
h 5 oimber,

Présent on Futur, Protérit.

8ue je tnmll)e. Etre tombé, cu tombée.
ue tu tombes. -

Qu’il, ou qu'elle fombe. PARTICIPES.
Que nous tombions. Présent.
Que vous tombiez, Tombant.
Qu'ils, cu qu'clles tombent. Passé. ‘

Imparfait.

Que je tombasse.
Que tu tombasses.

Qu'il, ou qu’elle tombat.

Tombé, tombée, étant tombé,
ou tumb.e.

Futur.

Devant tomber.

Conjuguez de méme les verbes aller, ar-
river, déchoir,décéder, entrer, sortir, naitre, mou-
rir, partir, rester, descendre. montcr. passer,venir ;
et ses composes, devenir, survenir, revemr,

parvenir, elc, elc.
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Iy a des verbesneutresqui ont un régime.
Régime des Verbes Neutres.

Régle. On met d ou de devant le nom ou
pronom qui suit le verbe neutre.

Ezemples.

A

Nuire a la santé.
Plaire au Seigneur,

Convenir @ quelqu'un.

DE
Bliédire de quelqu'un.
Prufiter Ces legons,
Jouir.de la lLiberté.

VERBES REFLECHIS.

On appelle verbes réfléchis ceux dont le no- -
minatif etle régimesontde la m2me personne,
comme je me flatle, tu te loues, il se’blesse, etc.

Les verbes réfléchis se conjuguent comme
“le verbe tomber, c’est-a-dire, qu’ils prennent
Pauxiliaire étre, aux temps composés. Nous
ne mettrons ici que les premieres personnes.

Conjugaison des Verbes Réfléchis.

INRICATIF.
Présent. Preétérit Défini,
Je me repens. Je me repentis, etc.
- Tu te repens. Prétérit Indéfini-

I1; ou elle se repent.
Noua nous repentons.
Vous vous repentez.

1ls ou elles se repentent.

Fnparfait.

Je me repentais, etc.

Je me suis repenti, ou repentie.
Prétérit Antérieur.
Je me fus repenti, ou repentie-
Plus-que-parfait

Je m’étais repenti, ou repentie.
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Futur.
Je me repentirai. )
Futur Passé.
Je me serai repanti, ou repentie.
CONDITIONNELS.

Présent.
Je me repentirais.
Passé.
Je me serais repenti, ou repentie.

On dit aussi: je me fusse re-

i penti, ou repentie.
IMPERATIF.

Point de premiére personne.

Repens-toi. _

Qu'il, ou qu’elle se repente.

Repentony-nous.

Repentez-vous. .

Qu'ils, ou qu’clles se r@pentent.

SUBJONCTIF.
Présent ou Futur,

Que je me repente:

Remargue.

Imparfait.
Quie je me repentisse.
Préterit.
Que je me sois repenti, ou re-
pentie,
Plus-que-parfait.
Que je me fusse repenti, ox
repentic.
INFINITIF
Présent.
Sc repentir.
Prétérit.
S'étro repenti, su repentie.
PARTICIPES.

Présent.
Se repentant.

Passe'.
Repenti, s'étant repenti, o re-
pentie,
Futor,
Devant se repentir,

Me. te, se, nous, vous, qui sont

le régime des verbes r{fl¢chis, sont quelque-
fois régime direct, comme dans je me flatte,
c’est-a-dire, je flatte moi ; tu te blesseras, ¢’est-
a-dire, tu blesseras tol: et quelquefois ils sont
régime indirect, comme dans cet exemple :
je me fais une loi, c’est-d-dire, je fais & moi
une lot ; il s’est fait honneur, c’est-a-dire, il a

fait honneur a so1, etc.

»

=

tw
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VERBES IMPERSONNELS

On appelle verbe impersonnel celui qui ne
s’emplole dans tous les temps qu’a la troi-
sieme personne du singulier ; comme ¢ faut,
il dmporte, il pleut, etc. 1l se conjugue a cette
trolsiéme personne comme les autres verbes.

Conjugaison des Verbes Impersonnels.

INDICATIF.
Présent. Passé.
I! faut. . Il aurait fallu.
Impurfait. SUBJONCTIF.
N fallait. Présent ou Fut
Preétérit Défini. Quil fille, T
1l fallut. e o
Pretérit Indéfint. Imparfait.
1l a fallu. Qu'il fallat.
Préterit Antérieur. Préteérit.
n eu}tD ?H‘u- fait Qu'il ait fallu.
us-que-parfait. ,
11 avait fallg, Plus-que-parfait.
Furtur. Qu'il eit fallu,
1 faudra. INFINITIF.
Futur passé. Présent.
I} aura fallu. Falloir.
CONDITIONNELS. PARTICIPES.
Present. , Pagssé.
11 faudrait. Ayant failu.

Remarque. Le mot ¢l ne marque un verbe
impersonnel que lorsqu’on ne peut pas mettre
un nom a sa place ; car lorsqu’en parlant
d’un enfant, on dit, ¢ jone, ce n’est pas un
mmpersonnei, parce qu’a la place du mot #,
on peut mettre lenfant, et dire, Penfant joue.
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CHAPITRE VI

SIXIEME ESPECE DE MOTS.
Le Participe.

LE participe est un mot qui tient du verbe
et de l'adjectif, comme, aimant, aimé. Ii
tient du verbe, en ce qu’il en a la significa-
tion et le régime ; aimant Dien, aimé de
Dieu : il tient aussi de P’adjectif, en ce qu’il
qualifie une personne oun une chose, c’est-a-
dire, qu’il en marque la qualité, comme veil-

lard honoré, vertu éprouvde.
- Accord des Participes.

1. Participe présent, aimant, finissant,
recevant, rendant.

Régle. Le participe présent ne varie ja-
mals, c’est-a-dire quil ne prend ni genre ni
nombre.

Ezemples.
Un homme lisant. Une femme lisant.
Des hommes lisant. Des femmes lisant.

Remarque. Ce qu’on appelle gérondif n’est
autre chose que le participe présent (1) de-

(¥) II ne faut pas confondre avec le participe présent
certains adjectifs verbatix (c’est-d-dire, qui viennent des
verbes.) On dit, un homme oblzgaant, une femme obli-
geante ; ce ne sont pas des participes, parce qu'ils n'ont
pas de régime. Mais quand je dis, cette femme est d'un
bon caractére, obligeant tout le monde quand elle peut :
obligeant est ici participe, puisqu’il a le régime tout e
monde.
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vant laquelle on met le mot en, comme : /es
Jeunes gens se forment Pesprit en lisant de bons
livres.
2°. Participe passé, aimé, fini, regu, rendu.
Le participe passé s’accorde ou avec son
nominatif, ou avec son régime.

Accord du Participe passé avec le Nominatif.

_ Premitre régle Le participe passé, quand
il est accompagné du vcrbe auxiliaire étre,
s’accorde en genre et en nombre avec son
rominatif ou sujet, c’est-a-dire, que Von
ajoute ¢ si le sujst est féminin, et s sile sujet
est pluriel. '

Ezxemples.

Mon frére a été puni. Ma seur a été punie.

Mes frérves ont été punis,  Mes seurs ont été punies, (1)
Mon frére est tombé. Ma seur est tombee.
Mes'fréres sont tombés.  Mes saurs sont tombées.

Exception unigue. Dans les temps compo-
seés des verbes réfléchis, le participe ne s’ac-
corde pas avec son nominatif. On dit d’une
femme, elle sest nis ccla dans la téte (et non
pas mise) ; queljues paiens' se sont donné la
mort (et nom pas, se sont donnés.

Deuziéme régle.  Mais quand le participe
passé est accompagné du verbe auxilaire
avof;", il ne s’accorde jamais avec son nomi-

natit. : -

(1) Le participe €¢é n’a ni fémimin, ni pluriel : on
dit: elle a été, ils ont été. :
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Exemples.

. o LY
Mon pére a écrit une lettre.  Mu mére a écrit une lettre.
Mes freres ont écrit une  Mes se@urs ont écrit une
lettre. 4 lettre,

(Le participe écrit ne change point, quoi-
que le nominatii soit masculin ou féminin,
singulier ou p.uriel.)

Accord du Participe passé avee le Régime.

Premicre régle.  Le participe passé s’ac-
corde toujours avec soa régime direct, quand
ce régime est devant le participe,

Exemplcs.

La lettre que vous avez écrite, je Uai lue.

Les livres que j’ avuis prétés, on les a rendus.
Quclle affuire avex-vous entreprise 1

Combicn d'ennemis n'a-t-il pas vaincus ! ¢
Quand la race de Cain se fut multipliée. .

On voit que le régime mis devant le par-
ticipe est ordinairement pronom : que, me,
te, se, le, la, les, nous, vous, quels. (1)

Deuxiéme régle. Mais quand le régime
n’est placé qu’aprés e participe, ce parti-
cipe ne s'accorde pas avec son régime.

(1) Autrefois on mettait deux exceptions: 1°. quand.
le nominatif est apréile participe, comme: la legon que
vous ont donné vos mattres ; 2°. quand le participe est
suivi d’un adjectif qni fait partie du régime, comme :
Adam et Eve que Dieu avait créé innocens. Mais ¢'est
d tort: il faut, dans le premier exemple, donnée ;
et dans le second, il faut créés. (Essais de Grammaire
par 'Abbé d’Olivet.

b Y
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Ezemples.

JLai écrit une lettre. JLai écrit d:s lettres.
Vous avez acheté un livre.  Vous avez acheté des livres.

( Ecnl, acheté, ne changent pas, quoique
le régime soit singulier ou piuriel, masculin
ou femlmn parce que cc ré_.ime est apres
le participe.)

Remarque. On dit sans fairc accorder :
les vertus que j’at entendu louer, les vices: que
J'ai résolu d’éviter : gue n’est pas ici le ré-
gime des partlmpes entendu, résolu, mais des
mnfinitifs su1vans, louer éviter. Pour con-
naitre si le régime dépend du part cipe, il
faut voir si l'on peut mettre ce régime im-
médiatement '1pres le participe. On ne
peut pas dire icl, j’ai entendu les vertus, jai
résolu les vices.

CHAPITRE VIL
SEPTIEME ESPECE DE MOTS.
Lo Préposition.

L Préposition est un mot qui sert a joindre
le nom ou pronom suivant au mot qui la
précede: par exemp'e, quand je dis, le fruit
de larbre, de marque le rapport qu’il y a en-
tre fruit et arbre: quand je dis utile 3 Lhomme,
a fait rapporter le nom homme 3 l’adJectlfulee :
quand je dis, y’ai recu de mon ’ pére, de sert a
joindre le nom pére au verbe regu ete. ; de, d,
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sont des preposmons ; le mot qui suit s’ap-
pelie le régime de la preposmon

Cette espece de mots s’appe'le préposition,
parce qu’elle se met ordinairement devant
le nom qu’elle régit.

Prérositions Frangaises.
Pour marquer la place, ou le lieu.

A. Attacher d la murailie: vivre ¢ Paris:
aller ¢ Rome. *

Dans. Etre dans la maison: serrer dans une
cassette.

En. Etre en Italie : voyager en Allemagne.

De. Sortir de la ville * venir de la province.

Chez. Etre chez un ami: ce livre est chez
le libraire.

Devant. Le berger marche devant le trou-
peau: allez dcvant moi.

.ﬂpres J’irai aprés vous: courir apreés quel-
qu’un.

Derriére. Les laquais vont derriére leur
maitre : se cacher derriére un mur.

Parmi. Cet officier fut trouvé parmi les morts.

Sur. Avoir son chapeau sur la téte : mettre
un flambeau sur In table. *

Seus. Mettre un tapis sous les pieds: tout
ce qui est sous le ciel.

Vers. Les yeux levgs vers le ciel: Paimant
sc¢ tourne vers le nord. ;

Pour marguer Pordre.

Avant. La nouvelle est arrivée avant le
courrier.

- -
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Entre. Tenir un enfant entre ses bras : entre
le printemps et 'automne. S
Dés. Cette. rivicre ‘c-t navigable' dés sa

source : dés sa plus tendre enfance.
Depuis. Depuis Fars ju-quw’a Orléans’; de-
puis la création jusqu’au déluge.

Pour marquer Punion.

Avec. Manger avec ses amis: il est parti
avec la fievre. o
Pendant.  Pendant la guerre.

Durant. Durant Ja guerre. ‘ _
Outre. Compagnie de cent- hommes, outre
les Officiers. ’ -
Selon. Se conduire selon la raison.

Suwant.  Swuivant la loi.

Pour marquer séparation.

Sans.  Les soldats sans leurs officiers.
Hors. 'Tout est perdu, hors ’honneur.
Excepté. Tout est perdu, excepté ’honneur.

Pour marguer opposition.

Contre. Les gens de bien révoltés contre les
méchans.  Plaider consre quelqu’un.

Malgré. 11 et pirti malgré moi.

Nonobstant. 11 a fait cela, nonobstant mes
représentations.

Pour marquer le but.

Hnvers. Charitable envers les pauvres: son
respect exvers ses supérieurs. '
Touchant. 11 m’a ¢crit louchant cette affaire.
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Pour. Travailler pour le bien public* étu-
dier pour son instruction.

*
Pour marquer la cause, le moyen.

Par. Fléchir par ses priéres: tout a été
créé par la parole de Dieu.
Moyennant. J’espére moyennant la grice do
ieu. ’
Attendu. Le courrier n’a pu partir, aftendu
le mauvais temps.

CHAPITRE VII
BUFTIEME ESPECE DE MOTS.
L’ Adverbe.

Y Adverbe est un mot qui se joint ordi-
nairement au verbe ou a ladjectif, pour
en déterminer la signification. Quand on
dit, cet enfant parle distinctement, par ce mot
distinctement, Pon fait entendre qu’il parle
d’une maniére claire. '

le. 1l y a des adverbes qui marquent la
mantére : ils gont presque tous terminés en
ment, et ils se forment des adjectifs, comme
sagement de sage, poliment de poli, agréable-
ment d’agréable, modestement de modeste.

2. Il 'y a deg adverbes qui marquent
Vordre, comme premiéremnnt, secondement,
d’abord, ensuite, auparavant. Exemple: d’a
bord ! faut viter le mal, ensuite ¢ fuul foire

le been.
F
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3°. Il y a des adverbes qui marquent le
lieu» comme od, ict, ld, degd, au-deld, dessus,
par-tout, aupres, lo'n, dedans, dehors, azlleurs.
lExemples : ol étes-vous 2 Je suss ici, je vais
a.

4e. Il 'y a des adverbes de temps, comme
hier, autrefois, bientdt, souvent, toujours, ja-
mais, etc. Exemple : cet enfant joue toujours,
el ne sapplique. jamais.

IP l'y ades adverbes de guantité, comme
beaucoup, peu, assez, trop, tant, etc. Exem-
ple : i parle beaucoup et réfléchit peu.

60. Enfin il y'a des adverbes de compa-
raison, comme plus, motns, ausst, autant, etc.
Exemple : plus sage, aussi sage, moins sage
que vous.

Remarque. Certains adjectifs sont quel-
quefois employés comme adverbes : on dit,
chanter juste, parler bas, voir clair, rester
court, frapper fort, sentir bon, etc.

CHAPITRE IX.
NEUVIEME ESPECE DE MO’E._
L¢ Conjonction.

Remargue.—~L’on a vu Jusqu’a présent
comment les mots se joignent ensemble pour
former un sens : les mots 2insi réunis font -
une phéase ou proposition, La plus petitp
proposition doit avoir au moins deux mots,
le nominatif et le verbe, comme je chante,
vous lisez, Phomme meurt ; souvent le verbe a
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un régime, “comme, je chante‘ un air, vous
lisez une leitre, etc. ‘

La congonetion est un mot qui sert a joindre
une phrase & unc autre phrase. Par ex-
emple, quand on dit: ¢/ pleure et il rit en
méme lemps, ce mot e lie la premiere
phrase, i/ pleure, avec la seconde,  rit

Différentes sortes de conjonctions.

1°. Pour marquer la liaison : et, ni, ausst,
que. .

2°. Pour marquer opposition : mazs, ce-
pendant, néanmnoins, pourtant.

3°. Pour marquer division: ou, vi bien,
soit. : :

4°. Pour marquer exception : sinon, guoi-
que. -

9°. Pour comparer : ecomme, de méme que,
ainst que.

6°. Pour ajouter : de plus, d’arlleurs, outre
que, encore. i '

7°. Pour rendre raison : cur, parce que,
puisque, vu que. '

8°. Pour marquer Dintention : afin gque,
de peur que. _

.9°. Pour conclure: or, donc, ainsi, de
sorle que. - :

10. Pour marquer le temps: quand, lors-
que, comme, dés que, tandis que. ,

11°. Pour marquer le doute : s, supposé
que, pourvu que, en cas que.

Il y a plusieurs autres ~conjonctions ;
Pusage les fera connaitre ; la plus ordinaire
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est que ; on distingue la conjonction gue du
gque relatif, cn ce qu’elle' ne peut pas se
tourner par lequel, laquelle.

Régime des Conjonctions.

Parmi les conjonctions, les unes- veulent
le verbe suivant au subjonctif, les autres a
Pindicatif. :

Voici celles qui- régissent le subjonctif :
seif que, sans que, st ce west que, quetque,
Jusqu’a ce que, encore que, d motns gwe, pourvu
que, supposé que, au cas que, avant que, non pas
que, afin que, de peur que, de crainle que, et en
général quand on marque quelque doute, ou
quelque souhait, comme je souhaite, je doute
que cet enfant soil jamats savant.

CHAPITRE X.
DIXIEME ESPECE DE MOTSf_

L’ Interjection.

L’[ntcrjectz'on est un mot dont on se sert
pour exprimer un sentiment de l’ime,
comme la joie, la douleur, etc.

La joie : Ah! Bon !

La douleur : Aie! Ah! Hélas! Ouf !

La crainte: Ha ! Hé¢! .

L’aversion : Fi. F¥ donc.

IL’admiration : OA/

Pour encourager : Ca. Allons. Courages,.
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Pour appeler : Hola ! He¢'!
Pour faire taire : Chut. Paix.

REMARQUES PARTICULIERES
SUR CHAQUE ESPECE DE MOTS.
Des Lettres.

H est aspirée darns héros ; on dit le héros ,
mais elle n’est point aspirée dans héro;sme ;
on.dit : Phéroisme dc la vertu.

L au milieu et la fin des mots, quand
elle est précédée d’un i, est ordinairement
mowillée, et se prononce comme 4 la fin de
ces mots, solerl, orgueil, famalle, bouillir.

On écrit @l que l'on prononce comme
ozl

S entre deux voyelles se prononce
comme z. Exemple: maison, poison; ex-
cepté les mots préséance, présupposer, ou 'on
conserve la prononciation de I’s.

D3 la fin du mot grand se prononce
eomme ¢ devant une voyelle ou une 4 muétte:
grand homme, on prononce comme sl ¥
avait grant homme.

gn au milieu d’un mot se prononce comme
dans dgnorance, magviamme.

! ne se prononce pas & la fin de. ces mets
respect, aspect, méme quand le mot ‘suivant
commence par une voyelle ou une A muette :
ainsi prononcez respect humam comme s 11 Y

awvait respec humain. .
Fa2
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Des Noms Composés.

Quand un nom est composé d’un adjectif
et d’un nom, ils prennent tous deux la
marque du pluriel. Exemple : un arc-bou-
tant, des arcs-bbutans. :

Quand il est ccmposé de deux noms unis
par une préposition, on ne met la marque
du pluriel qu’au premier des deux noms.—
Exemple : un chef-d’cuvre, des chefs-d’euvre ;
un arc-en-ctel, des arcs-en-ctel. .

Quand il est composé d’une préposition
ou d’un verbe et d'un nom, le nom seul
prend la marque du pluriel. Exemples : un
entre-sol, des entre-sols ; un garde-fou, des
garde-fous. '

Noms de Nombre.

Cent au pluriel, et vingt dans quatre-.
vingt, six-ving¢, prennent une s quand ils sont
suivis dun nom. Exemples: deux cents
hommes, quatre-vingts volumes, six-vingt
arbres. :

Pour la date des années on écrit mil.
Exemple: DPhiver fut trés-rigoureux en mil
sept cent neuf : partout ailleurs on écrit mille
qui ne prend jamais s ; deur mille Jommes.

Neuf se prononce devant une voyelle
comme neuv. Exemple: ¢ y a neuf ans;
prononcez neuv ans. :

On dit : une demt-heure, une demi-livre ; ce
mot dem: ne change pas quand il est devant
le nom ; mais dites : une heure et demie, ung
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livre et demée : quand le mot dem: est aprés
le nom, il en prend le genre.

Noms Partitifs.

On appelle noms partitifs, ceux qui mar-
quent la partie d’un plus grand 'mombre,
comme la plupart de, une infinité - de, beaucoup
de, peu de, etc. ;

Ifes noms partitifs suivis d’'un nom pluriel,
veulent le verbe et I'adjectif au pluriel.

Exemples. La plupart des enfans sont 1é-
gers.

.'Peu d’enfans sont attentifs.

Remarque. Dans le sens partitif on met
de, et non pas des, devant un adjectif. Ex-
emples: j’ai lu de bons livres, et non pas des
bons livres; ;’ai vu de belles maisons, et non pas
des belles maisons.

Pronoms.

1°. Vous employé pour fu veutle verbe
au pluriel ; mais 'adjectif suivant reste au
singulier.

Exemple. Mon fils, vous serez estimé, st
vous étes sage . .

2°. Le, la, les, sont quelquefois pronoms,
ct quelquefois ils sont articles: Particle est
toujours suivi d’un nom ; & frére, la soour, les
hommes: au lieu que le pronom est toujours
joint a un verhbe, comme jele connais, je la
respedtey je les estime. T
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Le pronom /e ne prend nigenre, ni nombre,
quand il tient la. place d’un adjectif ou d’un
verbe. Par exemple, si 'on disait a une
femme, Madame, - étes-vous malade 2 11 fau-
drait qu’elle répondit : QOui, je le suis, et
non pas je la suis, parce que / se r1apporte a
ladjectif malade. On doit s’accommoder a
Phumeur des autres aulant qu'on le peut :.je
mets /e, parce quil se rapporte an verbe
accommoder. ' . :

30. N’employez le promom sot qu’aprés
un nominatif vague et indéterminé, comme
on, chacun, ce, ete.:

Ezxemples. Qn ne doit jamais parler de
$0i. ' . :

Chacun songe d sot.

Natmer que s0i, c'est étre mauvais sitoyen.

4o, Il ne faut pas se servir du pronom son,
sa, ses, leur, leurs, mis pour un nom de chiose,
4 moins que ce nom ne soit exprimé dans
la méme phrase. Ainsi ne dites pas: Paris
est beau, p’admire ses batimens; mais dites :
7’en admire les batimens.

.On emploie bien son, sa, ses, etc. pour un
nom de chose quand il est exprimé. dans la
‘méme phrase. Ainsi on dit biem : la Seine
a sa source en Bourgogne. (1)

So. Il faut dire : c’est en Dieu que nous de-

(1) Cependant, quoique le nom de:chose ne soit pas

ans .la méme phrase, on se sert bien’dé sap, sa, ses,
quand il est xégi par une préposition, comme - Parfs est
beau ; jadmire la grandeur de scs bitimens. .
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vous mellre notre espérance, et non pas en qui;
c’est d vous-méme que fe veux parler,et non pas ¢
qué je veux, (dans ces deux phrases que n’est
pas relatif, mais conjonction).

6°. Qui relatif est toujoars de la méme
personne que son antécedent. ~ Ainsi il faut
dire : mot qui ai vu ; vous qui avez viy nOUS
qul avons vu, etc. . .

7°. Qui, précédé d’une préposition, ne
se dit jamais des choses, mais seulement
des personnes. Ainsi ne dites pas : les sci-
ences & qui je m’applique, mais auzquelles je
m’applique.

8°. Ce devant le verbe étre veut ce verbe
au singulier, excepté quand il est suivi de
la troisiéme personne du plumel. On dit:
c’est mot, c’est toi, ¢’est lut, c'est nous, c’est
vous qui; ‘mais il faut dire : ce sont eur,
ce sont elles, ce sont vos ancélres qui ont béli
cetle maison.

9°. Tout mis pour quoique, enticrement,
ne change point dc nombre devant un ad-
jectif masculin. Ainsi dites : les enfans tout
aimables qu’ils sont, ne laissent pas d’avoir bien
des défauts. . :

Tout ne change nide genre ni de nombre
devant un adjectif féminin pluriel qui com-
mence par une voyelle ou une h muette.
Ainsi dites: ces images, tout amusantes guw’elles
sont, ne me plaisent pas.

Mais si adjectif feminin est au singulier,
ou 8i, étant au pluricl, il commence par une
consonne, a.ors on met fout, toutes. Exemple :

-
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cetle image, toute amusante gqulelle est, ne me
plait pas : ces images, toutes belles quelles sont,
ne me plaisent pas. (1) B ,

100, Quelf{ue . .+ . que s’émploie de cette
maniere : il y a un adjectif entre quelque
et gue, alors quelque ne prend jamais s i la

Exemple. Les rois, quelque puissans
qu’ils sowent, ne doivent pas oublier qu’ils sont
hommes. '

1l y a ‘un nom entre quelgue et gue,
alors on met quelque au méme nombre que
le nom. : -

Ezemple. Quelques richesses que vous ayez,

vous ne devez pas vous enorgueillir.
.51 le nom n’est placé qu’aprés le gue et
le verbe, alors il faut écrire en deux mots
séparés quel, ou quelle que, quels ou quelles
que.

Ezemples. Quelle que soit volre jorce,
quelles que soient vos richesses, vous ne devez
pas vous enorgueillir ; votre puissance, quellf_e
gu'elle soit, ne vous donne pas le droit de mépri-
ser les autres. o

110, Celui-ci, celui-ld, s’emploient de cette
maniére : cclui-c¢ pour la personne dont on
a par!é en dernier lieu ; celui-la pour la per-
sonne dont on a parlé en premier lieu.

(1), Quand tout signifie entiérement, il suit la.méme
régle : ils sont tout nterdits : elles sont tout tnterdites,
etc. (c'est-d-dire, enliérement interdits.)
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Ezemple. Les deux philosophes Héraclite
et Démocrite étaient d’un caractére bien diff¢-
rent : celui-ci riait foujours ; celui-la pleurait
sans cesse. - : i s

Cect désigne une chosc plus proche, ecle
désigne une chose plus éloignée. Exemple :
Je naime pas ceci ; donnez-mo: cela. '

© 120. Le mot personne employé comme pro-
nom, est du masculin ; on dit : Je ne connais
personne plus heureuz que lur. Mais personne
employé comme nom est du féminin : cette
personne est trés-heurewse. On ne dit plus,
un chacun, un quelgu’un, S

Remarques sur les Verbes.

1. Le nominatif, soit nom, soit jronom,
se place apres le verbe : ¢. quand on inter-
toge. Exemples: Que penseront de vous les
lionnétes gens, si vous n’dtes pas sage? srai-je ?
Viendras-ta ? Est-il arrivé? ,

Quand le verde qui précede ¢, elle, on,
finit par une voyelle, on ajoute un ? devant
il, elle, on. Exemples : Appelle-t-il? Viendra-t-
elle 2 Aime-t-on les paresseur ?

L’usage ne permet pas toujours cette ma-
niére d’interroger i la premiére personne,
parce que la prononciation en serait rude et
désagréable. Ne dites pas: Coursje 2 Mens-

Je ?agon:je 2 Sorsj#? etc. Il faut prendre un
autre tour,.et dire : Est-ce que je cours 2 Es¢-
ce que je mens 2 Est-ce queje dors?

20, Lie nominatif se met encore aprés le
verbe, quand on rapporte les paroles de



72 ELEMENS

quelqu’un.  Exemple : Je me croirai heureur,
disait un bon roi, quand je ferai le bonheur de
mes sujels. ~ '

3°. Apres iel, ainsi. Exemples: Tel était,
son avis. Jinst mourut cet homme.

4o. Aprés les verbes impersonnels. Exem-
ple : Nl est arrivé un grand malheur. | -

II. On ne doit se servir du prétérit
défini qu’en parlant d’un temps absolument
écoulé, et dont 1l ne reste plus rien. Ainsine
dites pas, j’¢tudiai aujourd’hut, cette semaine,
ceile année, parce que le jour, la semaine,
I'année, ne sont pas cncore passés : ne dites
pas non plus: j’étudiai ce matin: il faut, pourle
prétérit défint, qu’il y ait 'intervalle d’un jour :
mais on dit bien, )étudiai hier, la sematne
derniére, I'an passé, ctc. , - '

Le prétérit indéfin: s’emploie indifférem-
ment pour un temps passé, =oit qu’il en
reste encore une partie i écouler, ou non.
On dit bien: jai étudié ce matin, j'ai étu-
di€%hier, ai étudié cette semaine, jai étudié
la sematne passéc, etc. L

III. A quel temps du subjonctif il faut
mettre le verbe qui suit la conjonction que,
quand elle régit ce mode. =

Premiére régle. Quand le premier verbe
est au présent ou au futur, mettez au pré-
sent du subjonstii le second verbe qm est
apreés que. - ,
P , T Ezemples.

TV Faudra’ [ §aue vous sy phes abtentf
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Deuziéme régle. Quand le premier verbe
est i 'undes prétérits, mettezle second verbe
a Pimparfait du subjonctif.

Ezemples.
nfallait. . .
Il fallut . . . '
Il a fallu . . \ que vous fussiez plus attentif.
R et fallu .
Jlaurait fallu .

Remarques sur les Prépositions.

- 1e. Ne confondez pas aufour et a lentour ;
autour est une préposition, et elle est toujours
suivie d’un régime : autour d’un trone ; a Pen-
sour n’est qu’un adverbe, et il n’a point de
régime ; il étuit sur son trone, et ses fils élaient
a Pentour.

20. Ne confendez pas evant et auparavant ;
wvant est une préposition, et elle est suivie
d’un régime; avanl Pige, avant le temps :
auparavant n’est qu’un adverbe, ct il n’a
point de régime ; ne partez pas s#ot, venez
me voir aupnravan.

8o. Au travers est suivi de la préposition
de: au travers des ennemis; d i{ravers n’en
est pas suivi ; on dit : d travers les ennemis.

Remarques sur les Adverbes.

1°. Plus et davantage ne s'emploient pas
toujours ’un pour l'autre ; davantage ne peut
étre suivi de la prépo-ition de, ni de fa con-
jonction gue. On neGr dit pas, il a davantage

~
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de br zllant gue de solide ; mais plus de oril-.
lant. On ne dit pas, v/ se fic davantage d sgs
lumiires qu’d celles des autres ; mais i se ﬁe
plus d ses lumagres.

Davantage ne peut s employex que, comme
adverbe. Exemple : L science est estimable,
mats la vertu Pest bien davantage. !

20. Ne confondez pas Vadverbe prés de,
qui’ slgmhe sur le” point de, avec Vadjectif
prét a, qui signifie disposé 4. . On ne dit
point, / est prct a tomber ; mals, “il est prow
de tomber.

Ne confondez pas d la campagne et en
eampagne :  ce dernier ne se dit que.du
mouvement des troupes, l’a'rmee est en cam-
pagne ; mais il faut dire : j'ai passé Peété a
Iu campagne. ~

I,

Remm‘gues Sur le Régtme. -

Régle.  Un nom peut étre régi par deux
adjectifs ou pa: deux verbes a la fois, pour-
vu que ces adjectifs et ces verbes ne veuil-
lent pas un régime différent.

o Baxemples. Cet homme est utile et cher a sa
Sfomille.

Cet officier attaqua et prit la vzlle

Mais on ne peut pas dire, cet homme_est
mitile et chéri de sd famille, parce que I'adjec-
tif utile ne peut régir ds sa. fumille.  On, ne
peut pas dire : cet officier. aitaqug, et se rendit
maitre de la ville, parce que le verbe attaguer
ne peut régir de la ville.
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- CHAPITRE XI.
DE L'OR THOGRAPHE.

4 . .
L. ornTHoGrAPHE est la maniére d’écrire correctement
‘tous les mots d’une langie.

ORTHOGRAPHE PES NOMS.

10, La premiére lettrg des noms propres, des noms
de dignité, doit étre une lettre capitale: Pierre, Paris,
Ruoi,; Prince. . .

20, ‘I'ous les noms qui ne finissent point par sau sin-
gulier, en prennent une aa pluriel. Exemples: un jar-
din eharmant ; des jardins charmans.

3°, Quoign'on écrive -honneur avec deux nn, il n'y
en a qu’une dans honorer.

40, On écrit avec mp, compte, compter, pour signifier
supputer; avec m seulement comie com(é, - titre, di
gnité ; avec une n conte, conter, pour signifier raconter.

5°. On éorit avec mp, champ, pour sirnifier ferre;
et avec nt, chant, pour signifier I'action de chanter.

. 6°. On écrit ainsi faim, besoin de manger ; et fin,
le terme ol finit une chose: la mort est la fin de lu
vic.

MOTS en ace et en asse,

On éerit ainsi par ce, glace, besace, grumace, espace,
place, race, grace, £te. .
" Et par sse, terrasse, basse, grasse: tous' les impar-
faits du subjonetif de la premiére conjugaison : ) aimasse,
J'appelasse, etc. .

.

MO TS en ance et en ence,

Oa écrit par a les ‘mots suivans : abondance, con-
stance, vigilance, distanse, etc. . »

Et par ¢ prudence, conscience, absence, clémence, élo-
quence, ete.  (On suit & cet égard Porthographe latine,

abundan#ia, prudentia.)
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MOTS en ece et en esse.
On écrit ainsi par ce, niéce, pisce, et par sse, adresse,
blesse, paresse, ete.
MOTS en ice el en isse.

On écrit ainsi par ce, calice, office, artifice, précipice,
etc.

Et par sse, éerevisse, réglisse, jaunisse ; tous les impar-
faits du subjonctif de la deuxiéme et de la quatrieme
coujugaison : je finisse, je rendisse.

MOTS en sion, tion, xion, ction.

On écrit par une s, appréhension, dimension, pension,
convulsion, ascension, etc.  Et par ¢, aftention, condilion,
egilation, discrétion, etc. Pronorcez, afiencion, e¢on-
decton, etc. .

Remarque : t conserve sa prononciation dans les noms
ou il est précédé d’'une s ou d’un x; question, indiges-
tion, miztion.

On écrit par z flurion, réflexion, complexion, génu-
Jlezion, etc. ; et par ct, action, distinction, séduction, pré-
dilection, etc. ' .

[Ces observations ne peuvent étre réduites en régles
générales 3 la lecture, le dictionnaire et Pusage doivent
seuls en tenir lieu. ]

ORTHOGRAPHE DES VERBES.
~ Présent de I Indicatif.
Singulier., 1°. 8i la premiire personne finil par e,
Jaime, jouvre, etc., on ajoute s 2 la seconde : la troisidmre
est semblable 2 la premitre. Exemple: j’aime, fu
aimes, il avme.

2°. Si la premiére personne finit par s, ou z, la se-
conde est semblable a la premiere ; la troisidme finit
ordinairement en {: je finis, tu finis, ¢l finit. (Dans
quelques verbes, la troisiéme personne se termine en d ;

il rend, il vend, il prétend.)

Pluriel. Le pluriel, dans toutes les conjugaisons, se
termine toujours par oms, ez, enl: nous aimons, vous
aimez, 1ls aiment ; nous finissons, vous finissez, sls firss-
sent.
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Imparfait de U Indicatif,

1l se termine toujours de cette maunidre : ais, ats, aif, ions,
iez, aiend.

JLaimais, tu aimais, il aimait, nous aimions, vous aimiez, ils
aimaient.

- Prétérit de U Indicatif.

Le prétérit défini a quatre terminaisons : ai, is, us, ins, de
satte maniere : )

J’azmal tu aimas, 1l aima, nous, azmames, vous aimates, ils
simerent. . ‘

Je finis, tu ﬁnis, il finit, nous finimes, vous ﬁn‘.tes, tls
Jinirent.

Je regus, tu regus, il regut, nous regdmes, vous regtites, ils
regurent. .

Je devins, tu devins, il devint, nous devinmes, vous devintes,
ils devinrent.

Futur de U Indicatif:

Il se termine toujours ainsi: rai, ras, ra, rons, rez,
ront.

JLaimerai, lu aimeras, sl aimera, nous aimerons, wvous aime-
reg, ils aimeront.

Je receurai, tu recevras, il recevra, nous recevroms, vous
recevrez, #ls reeevront. (1)

Conditionnel Preésent. T

N se termine toujours ainsi: rais, rads, rail, rions, riez,
ratent. .

J’azmerals, {u atmersis, i azmcralt ‘nous afmerions, vous
symariez, tls aamerment

Je reaevrals, tu recevrais, il recevrait, nous recevrioBs, voug
recevriez, s aecevralent

L

LS

" Présent du Su&;onct if. \

Il se termine tou_]ours ainsis e, u, e, 1013, iez, ent.

(1) Nécrivez pas je recevErai, je 1endErm, OR A& MQ
L devant rgi qu’a Ja premle(rie 2cbn jugaison, '
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Que j'aime, que tu aimes, qu’il aume, que nous aimions, gue
vous aimiez, qu’ils aiment.

Imgparfait du Subjonctif.

11 a quatre terminaisons: asse, 1sse, usse, insse; de cette
manidre : ;
Jaimasse, tu aimasses, il aimAt, nous aimassions, vous
simassiez, ils aimassent.
Je finisse, tu finisses, il finit ; nous finissions, vous finis-
#iez, ils finissent.
Je regusse, tu regusses, il regit, nous regussions, vous re-
gussiez, ils regussent.
Je devinsse, lu devinsses, il devint ; nous devinssions, vous
- devinssiez, tls devinssent.
Observez que les secondes personnes plurielles des verbes
ont ordinzirement un = & la fin.

REMARQUES
Sur POrthographke des Pronoms, Adverbes et autres mots.

Leur ne prend jamais s & la fin, quand il est joint & un
verbe ; alors il signifie & ewx, d elles : ces enfans ont été sages,
Jeleur donnerai un priz.

Leur, euivi d’'un nem pluriel, prend I’s : alors il signifie
d'enz, d’elles: un pere aime ses enfans ; wmais il Vaime pas
Yeurs défuuts. '

Qn ne met point d’accent sur o dans nokre, volre, quand
ils sort devant ur nom : volre pere, notre maison : mais on
met un accent circonflexe sur & dans le ndtre, le véire, la
notre, la voire. Exemple: Mon e eel plus beau que le
votre. '

On met un accent grave sur la, adverbe de lieu s allez ld :
on n'en et peint sur la, artiele : 1a meére ; i sur le pronom
féminin la ; je la connais.

Ong List un accent grave sur ot adverbe de lieu : ot alles~

On n'en met point zur eu cenjonction : c’est voue ou
mot.
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On met un accent grave sur 4, préposition : je vais @
Pazris.

On n'en met point sur a troisidme personne du verbe
avoir : il a de Despril. oo

On met un ac:ent circonflexe sur dif}, participe du verbe
devoir ; rendez 4 chacun ce qui lui est dd : on n’en met point
sur du article ; la lumiere du soleil.

DE L’APOSTROPHE.

L’alpostrophe(’) marque le ret;anchement d’une de ces

trois lettres, a, e, .
a, &, suivis d’une voyelle ow d’une h muette, se retran-
ehent dans le, la, jo, me, te, se, de, ne, que, ce.
Le, on dit : Pami, Uenfant, Vinstinct, Voiseau, Punivers,
Phonneur, pour le enfant, ete.
La, on dit ; Pabeille, Uépée, Dintention, Voisiveté, pour la
abeille, la épée, etc.
' Je, on dit : j'apprends, j’éludie, j’honore, joublie, ete. pour
ie %prends, etc. ]
e, on dit : vous m'aimez, vous m'estimez, vous m’snsirui-
sez, pour me aimes, etc,
Tk, on dit : je t'avertis, je U'ennute, je Uinvite, ete. pour e
averlis, etc.
Se, on dit: 1 Samuse, il s'ennuie, sl s'insiruit, i s'cocupe,
pour se amuse, ete,
De, on dit : besucoup d'apparence, dignorance, d'orgusil,
pour de apparence, etc.
Ne, on dit : je n’aime pas, je n'estime pas, il nobéid pas,
pour ne aime, etc.
Que, on dit : qu'avez-vous fait? qu'imporfe? pour que
avez-vous fait ? etc.
Ca, on dit: c’est la vérilé, pour ce est, ete.
* E, & la fin des mots quelque, entre, jusque.
Quelque perd ¢ devant un, aulre; quelqu’un, quel-
qw’autre.
Entre, perd e devant eux, elles, autres, entr'eux, entr’elles,
entr’autres.
Jusque, perd e devant &, au, auz, ici : jusquw’s Paris, jus-
qu'an ciel, jusqu’ici,
I se retranche dans’le mot si, devantil, ils : #il arrive,
#'lls viennent,

DU TRAFT-D'UNIQN.

Le trait-dunion (- ) se met entre les verbes et je, me,
moi, toi, tu, noxs, vous, il, ils, elle, cllss, le, la, los, bui,
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. leur, y, en, ce, on, quand ces mots sont plases aprel le
verbe. - pre
Exemples. Iraije? viens-tu? donnez-lui ; acheve—
ra-t-il 7 viendra-téelle ? a-t-on fait 7 ‘preniet-en, étc.
On met encore le trait-d’'union entre deux mots telle-
_ment joints easemble qu’ils n’en font plus qu'un: chef~
& @uvre, courte-pointe, avant-coureur, .

. DU TREMA.

Le tréma (). On appelle ainsi deux points placés
sur les voyelles e, 4, u, quand ces lettres doivent étre pre-
noncées séparement de la voyelle qui précede, comme
poéte, naif, Saitl; etc. (1) -

DE LA CEDILLE.

. La cedille (¢). On appelle ainsi une petite figure
qu’on met sous le ¢ devant a, o, u, pour avertir qu'il doit
avon‘ le son de s, comme dans fa_pon, legon fag;ade
regu.

DE LA PARENTHESE,

La parenthése. On appelle ainsi deux crochets ()
dans lesquels on renferme quelques mots détaeliés.—
Exemple : Celud qui évite d apprendre (dlt le Sage) tom- "
bore dans le mal.

DE LA PONCTUATION.

Il y a six marques pour mdlquer en écrivant les en-
droits du discours ou l’on doit s arreter

(1) On met le tréma sur I'¢ muet, et non pas sur Yu
des huit mots suivans : aigué, ambigué, i1 argué, bégué,
bésaigué, eigué, coentigué, exigué, afin qu’on ne pro-
monce poink ¢es mots comme ceux-ci : Langue, ha-
rangus, fatigue, atc. ST
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10, La virgule (,) se met aprés les noms, les adjec-
tifs, les verbes qui se suivent.

Exemple. La candeur, la docilité, la simplicité, sont
les vertus de Uenfance.

La charité est douce, patiente, bienfaisante,

La virgule sert encore a distinguer les différentes par-
ties d’une phrase. .

Exemple. L’'étude rend savant, et la réflexion rend
sage.

20. Le point avec la virgule (;) se met entre deux
phrases dont 'une dépend de I'autre.

Exemple. La douceur est, d lo vérité, une vertu ;
mais elle ne doit pas dégénirer en faiblesse.

39, Les deux points (:) se mettent aprés une phrase
finie, mais suivie d’'une autre qui sert a I’étendre ou a
I'éclaircir.

Exemple. Il ne faut jamais se moquer des misérables :
car qui peut s’assurer détre toujours heurcuz ?

49, Le point ( .) se met & la fin des phrases, quand
le sens est entiérement fini.

Exemple. Le mensonge est le plus bas de tous les
vices.

5°. Le point interrogatif (1) se met a la fin des
phrases qui expriment une interrogation.

Exemple, Quot de plus beau que la vertu ?

6°. Le point d’admiration (!) se met aprés les
phrases qui expriment 'admiration. .

Exemples. Qu'il est doux de servir le Seigneur !

Qu'il est gloricuz de maurir pour son Roi !

FIN.
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Poarties aliquotes de douze, prises sur le prodmt d'un sel,

-qui vaut douze doniers.

Pour 1 denier le 12e. du
produit d’un sol.

Pour 2, le sixiéme.

Pour 6 le quart,

Pour 4, le tiers,

Pour 3, le tiers et le quart
de ce tiers.

Pour 6, la moitié.

LAY

Pour 7, les tiers et quart.

Pour 8, 2 fois le tiers.”

Pour 9, la moitié et la moi-
.tié de cette moitié.

Pour 10 la moitié et le
tiers.

Pour ll, 2 fols le tiers et
une fo:s le quart.

*

Parties aliquotes de 240 denicrs, valeur d’une livre, qu’on
appf”f aussi de 24, en retranchant la derniére jiﬂurc
a main droite, luquell& il fawt doubler, ainsi que la

dizaine qui peut rester de

Pavant derniére ﬂgure pour

en poser le produit d la colcnne des cols.

Pour 1 denier, le 2e.
Pour 2, le dowziéme.
Pour 3, le huiti¢me,
Pour 4, le sixiéme.

Pour 5, le sixiéme et le| Pour

_ quart de ce sixiéme,
Pour 6, le quart.

Parties aliquotes de 20

Pour 1 s, le vingtiéme.

Pour 2, le “dixiéme.

Pour’ 3 le“dixi¢me, et la
) m_oitié de ce dixiéme.

Pour 4, le cinquicme,

Pour 5, le quart.

Pour 6, le cinquiéme et la

moitié de ce cinquiéme.

Pour les sols et le

Pour 1s. 3d. prenez le sei-
ziéme.

Pour Is. 8d. le 12e.

Pour 2s. 6d. le 8e.

Pour 3s. 4d. le Ge.

Pour 6s. 8d, le tiers.

Pour 7, le Ge. etle 8e.
Pour 8, le tiers.
Pour 9, le quart et la moi-

tié de ce 31 uart.
e quart et le
sixieme '
Pour 11, le tiers et le 8e.
sols, valeur d'yne livre.

Pour 7, le quart et le 10e.
Pour 8, 2 fois le cingniéme,
Pour 9, le quart et le 5e-
Pour 10, la moitié.

Lorsqu’il y a plus de dix
sols, il faut prendre le
surplus dans les sols ci-
dessus.

s deniers enseble,

Pour 7s. 6d. le quartetle
huitiéme.
Pour 85 4d. le quart et le
sixiéme.
Pour 9s. 2d. le tiers et le
huitiéme.

. .



TABLE

DE MULTIPLICATION.

o

? fois 2 font 4 fois 5 font 25 9 fois 9 font 81
2 3 6 | 5 6 30 | 9 10 20
2 1 8 | 5 al B |9 11 99
2 5 10 | 5 8 40 | 9 12 108
2 6 12| 5 9 45 | 9 i3 417
2 7 1u'| 5 10 50 1 9 14 126
2 3 16| 5 11 55 | 9 15 * 13
9 18| 5 12 60 : :
10 9 | & 13 65 | 10 fois 10 font 100
s 11 2 | 5 14 70| 10 11 110
2 13 24 | 5 15 75 | 10 12 120
E 13 % |- 10 1B 130
13 14 93 | 6 fois 6 font 36 | 10 14 140
2 15 30 1 6 7 42 | 10 15 150
L6 8 48
3 fois 3 font Y 6 9. 54 11 foie I1 font 121
3 1 12 | 6 10 60 |11 12 . 138
3 5 15 -6 11 66 | 11 13 143
3 6 18 | 6 12 72 |11 14 154
3 7 21 | 6 13 7 |11 14 166
3 8 21 | 6 14 84 :
3 9 7 6 15 90 | 12 fois 12 font 144
3 10 20 12 3 156
3 11 33 7 fois 7 font49 | 12 14 i68
3 12 36 |7 8 56 {12 15 180
I O R
- \
3on 2170 77 | 186 18 fm 169
17 19 a4 |13 14 182
4 fois 4font16.7] 7 13 o1 |13 15 1%
4 5 ‘2| 7 14 93
4 6 4 | 7 15 .305 |14 fois 14 font 196
4 7 23 e 14 15 210
4 8 32 | .8 fois 8 font 64 -
4 9 36 | 8 9 e : :
4. 18 40 ! 8 10 80 | 15 fois 15 font 225
4 1 4 | 8 1n 88 |15 16 240
4 12 48 | 8 12 9 |15 17 955
4 13 52 | 8 13 104 |15 18 on
4 14 $ | 8 14 1R |15 19 985
4 13- 60 | 8 15 12 |15 20 300



LISTE DES MOTS

DANS LESQUELS LA LETTRE I} EST ASPIREE.

ha, Hanau. harper. hic.
hableur. hanche. harpon, hideux.
bacbhe. hau tbane.  |harpie. hie.
hagard. hanneton.  |hart. hiérarchie.
h;fm. hangar. hasard. hisser.
hahalis. hanserit hése. hobereau.
hahé¢, hanse. hast. hobin.
haie. hansiére. héte. hoc.
baie. hanter. hatereau.  |hoca.
haillon hapahuthe. |hateur. hache.
Hainsut. happe. hatier. hochepot.
baine, happelourde. haubans, hocher.
haineux. happer. haubert. hochet.
hatr. haquenée. | hauteur. hola !
haire. haquet. Havane. Hollande.
balage. harangue. |have. hollander.
halbran. haras. haveneau. |homard.
hale. harasser.  |havet. hongre.
halener harceler..  havir, Hongrie,
kaleter. hard. havre. hounir.
halle. harde. havre-sae. |honte.
hallebarde. [harder. hé ! hoquet.
hallebredné. (hardes. heaume. hogqueton.
hallier. hurdi hem! horde.
haloir jhaveng. hennir. horion,
halot. Harfleur. Henri.’ hormis.
‘halotechnie, hurgrens. jhérault, hors.
halte. bharicot. hére. hette.
halurige. tharidéle. hérisser. heublon.
Ham. ‘Harlay. hernie. houe,
hamae, Harlem. héron, houille.
bamagogue. |harrois. héros. houle.
Hambeurg. {haro. herse. houlette.
hameau, harpail. Hesse. boupe.
hampe. haipo. ‘[hétre. houpelande.
han. arpea. heurter. thouper.
hanap. arpégement hibou, houpier,

hourallis.
houret.
hourder.
hourdi.
houret.
houri.
hourque,
hourvari.
housche.
house.

|[houseaux.

housp‘iller.
houseaie.
houssard.
housse.
housseaux,
housse.
houssine.
housson.
houx.
hoyau.
huard.
hauche.
huer.
huette.
huguenot.
huit.
hulote.
humer,
hune,
Huningues.
thupe.
hure,
hurler,
Huron,
hussard,

thutte,
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